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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2006/.../ES

o Statutarnom audite ro¢nych uctovnych zavierok a konsolidovanych tuétovnych
zavierok, ktorou sa menia a dopiiiaji smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS,
a ktorou sa zruSuje smernica Rady 84/253/EHS
(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva, a najmé na jej ¢lanok 44 ods. 2 pism.

2),

so zretel'om na navrh Komisie,

. , y e ’ 1
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru',

konajuc v sulade s postupom ustanovenym v &lanku 251 zmluvy?,

' U.v.EUC 157, 28.6.2005, s. 115.
Stanovisko Europskeho parlamentu z 28. septembra 2005 (zatial’ neuverejnené v tiradnom vestniku) a
rozhodnutie Rady z ..... .
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ked’ze:

(1)

2)

Stvrtd smernica Rady 78/660/EHS z 25. jula 1978 o roénej uétovnej zavierke niektorych
typov spolo¢nosti', siedma smernica Rady 83/349/EHS z 13. juna 1983 o konsolidovanych
GGtovnych zavierkach®, smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o roénej Giétovne;

zévierke a konsolidovanych Gétoch bank a inych finanénych ingtitacii®

a smernica Rady
91/674/EHS z 19. decembra 1991 o ro¢nych uctovnych zavierkach a konsolidovanych
GStovnych zavierkach poistovni® v sucasnej dobe pozaduji, aby audit ronej G&tovnej
zavierky a konsolidovanej uctovnej zavierky vykonavala jedna alebo viac osob, ktoré su

opravnené takyto audit vykonavat'.

Podmienky pre schvalovanie osdb zodpovednych za vykondvanie Statutarneho auditu boli
ustanovené v Osmej smernici Rady 84/253/EHS z 10. aprila 1984 o schvalovani osob

zodpovednych za vykonavanie §tatutarnych auditov uétovnych dokumentov”.

N s W N

U.v.ES L 222, 14.8.1978, s. 11. Smernica naposledy zmenena a doplnena smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 2003/51/ES (U. v. EU L 178, 17.7.2003, s. 16).

U.v. ESL 193, 18.7.1983, s. 1. Smernica naposledy zmenené a doplnena smernicou 2003/51/ES.
U.v. ES L 372, 31.12.1986, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnena smernicou 2003/51/ES.
U.v. ES L 374, 31.12.1991, s. 7. Smernica zmenena a doplnena smernicou 2003/51/ES.

U.v. ES L 126, 12.5.1984, s. 20.
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3)

Nedostatok harmonizovaného pristupu k Statutdrnemu auditu v Spolocenstve bol dovodom,
pre¢o Komisia vo svojom oznameni z roku 1998 , Statutarny audit v Eurdpskej unii: cesta
vpred! navrhla vytvorenie Vyboru pre audit, ktory by mohol rozvintt’ d’algiu innost’ v uzkej

spolupraci s ictovnymi profesiami a ¢lenskymi Statmi.

(4) Na zaklade prace uvedeného vyboru Komisia vydala 15. novembra 2000 odportcanie o
,.Zabezpetovani kvality Statutarneho auditu v Eurépskej unii: minimalne poziadavky“? a 16.
maja 2002 odportéanie ,,0 nezavislosti Statutirnych auditorov v EU: Subor zékladnych
zésad*®,

(5) Téato smernica ma za ciel rozsiahlu - hoci nie Uplnu - harmonizaciu poziadaviek tykajucich sa
Statutarneho auditu. Clensky $tat, ktory vyZaduje $tatutarny audit, moze zaviest’ prisnejsie
poziadavky, pokial’ v tejto smernici nie je ustanovené inak.

(6) Kuvalifikacie v oblasti auditu, ktoré ziskali Statutarni auditori na zaklade tejto smernice, by sa
mali povaZovat’ za rovnocenné. Clenské §taty by teda uz nemali mat’ moZnost’ pozadovat’, aby
vacsinu hlasovacich prav v auditorskej spolocnosti mali auditori schvaleni v prisluSnom
Clenskom $tate alebo aby vicSina Clenov spravneho alebo riadiaceho orgdnu auditorskej
spolo¢nosti bola schvalena v prislusnom ¢lenskom State.

' U.v.ESC143,85.1998,s. 12.

* U.v.ESL91,31.3.2001,s.91.

*  U.v.ESL191,19.7.2002, s. 22.
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(7)  Statutarny audit si vyZaduje primerané znalosti v oblastiach, akymi s pravo obchodnych
spolo¢nosti, finan¢né pravo a pravo socidlneho zabezpecenia. Pred schvalenim Statutdrneho

auditora z iného ¢lenského Statu by sa mali tieto znalosti preverit’.

(8) Na ochranu tretich stran by mali byt vSetci schvaleni auditori a auditorské spolo¢nosti
zapisané v registri, ktory je pristupny verejnosti a obsahuje zdkladné informacie o

Statutarnych auditoroch a auditorskych spolo¢nostiach.

(9)  Statutarni auditori by mali dodrziavat’ najvyssie etické normy. Mali by sa teda riadit’ zasadami
profesijnej etiky, Co zahffia asponi vykonavanie ich poslania vo verejnom zaujme, ich
bezthonnost’ a nestrannost’ a ich odborni sposobilost, ako aj nalezitu starostlivost.
Vykonavanie poslania S$tatutdrnych auditorov vo verejnom zaujme znamena, Ze SirSie
spolocenstvo l'udi a inStittcii sa spolicha na kvalitu prace Statutarneho auditora. Kvalitny
audit prispieva k riadnemu fungovaniu trhov prostrednictvom zvySovania integrity a
efektivnosti financénych vykazov. Komisia moze ako minimdlne normy prijat’ vykonavacie
opatrenia tykajice sa profesijnej etiky. Pritom moze brat’ do ivahy zésady obsiahnuté v

Etickom kodexe Medzinarodnej federacie ti¢tovnikov (IFAC).

(10) Je dolezité, aby Statutarni auditori a auditorské spoloCnosti respektovali sikromie svojich
klientov. Mali by byt’ preto viazani prisnymi pravidlami dovernosti informacii a sluzobného
tajomstva, ktoré by vSak nemali branit’ riadnemu presadzovaniu tejto smernice. Tieto pravidla
o dovernosti by sa mali tiez uplatiiovat’ na kazdého Statutdrneho auditora alebo auditorsku

spolocnost’, ktora sa prestala angazovat’ v konkrétnom audite.
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(11) Statutarni auditori a auditorské spolonosti by mali byt pocas vykondvania §tatutarneho
auditu nezéavisli. Mézu informovat auditovany subjekt o zalezitostiach vyplyvajucich z
auditu, ale mali by sa zdrzat’ zasahovania do procesov vnutorného rozhodovania auditovaného
subjektu. Ak sa ocitnu v situdcii, v ktorej je zavaznost' ohrozenia ich nezavislosti aj po
uplatneni ochrannych opatreni na znizenie tohto ohrozenia prili§ velka, mali by od zakazky na
audit odstapit’ alebo sa zdrzat' jej prijatia. Zaver, ze existuje vztah, ktory spochybiiuje
nezavislost’ auditora, sa moze lisit’ podla toho, ¢i ide o vzt'ah medzi auditorom a auditovanym
subjektom alebo o vztah medzi sietou a auditovanym subjektom. Ak ustanovenia
vnutrostatnych predpisov pozaduju alebo povoluju, aby druzstvo v zmysle ¢lanku 2 ods. 14
alebo podobny subjekt uvedeny v ¢lanku 45 smernice 86/635/EHS boli ¢lenmi neziskového
auditorského subjektu, objektivna, rozumna a informovana strana by nedosla k zaveru, ze
vztah zaloZeny na clenstve spochybiiuje nezavislost’ Statutdrneho auditora, pokial’ sa pri
vykonavani Statutarneho auditu niektorého z ¢lenov uplatiuju zésady nezavislosti na
auditorov vykonavajucich audit a na osoby, ktoré by mohli ovplyviiovat’ Statutarny audit.
Prikladmi ohrozenia nezavislosti Statutdrneho auditora alebo auditorskej spoloc¢nosti su
priamy alebo nepriamy finan¢ny zaujem v auditovanom subjekte a poskytovanie dodato¢nych
neauditorskych sluzieb. Okrem toho mdze nezavislost’ Statutarneho auditora alebo auditorskej
spolo¢nosti ohrozit’ uroven poplatkov od jedného auditovaného subjektu a/alebo Struktara
tychto poplatkov. Typy ochrannych opatreni uplatiiovanych na znizenie alebo odstranenie
tohto ohrozenia zahfiiajii zdkazy, obmedzenia, iné¢ opatrenia a postupy, ako aj zverejnenie
informacii. Statutarni auditori a auditorské spolognosti by mali odmietnut’ vykonavanie
akychkol'vek dodatocnych sluzieb nestvisiacich s auditom, ktoré spochybnuja ich
nezavislost. Komisia méze ako minimalne normy prijat’ vykonavacie opatrenia tykajuce sa
nezavislosti. V rdmci toho méze Komisia vziat do uvahy zasady obsiahnuté vo vyssie

uvedenom odportacani zo 16. maja 2002.
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Aby bolo mozné urcit’ nezédvislost’ auditorov, je potrebné vysvetlit' pojem ,,siet*, v ktorej
auditori pracuju. Z tohto pohl'adu sa musi prihliadat’ na r6zne okolnosti, napriklad na pripady,
kedy mozno Struktiru definovat’ ako siet, pretoze je zamerana na zdielanie zisku alebo
nakladov. Kritérid na preukdzanie existencie siete by sa mali posudzovat’ a zvaZovat' na

zéaklade vsetkych dostupnych skuto¢nosti, napriklad, ¢i maju spolo¢nych beznych klientov.

(12) Ak je potrebné zabezpecit nezavislost’ Statutdrneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti v
pripadoch previerky seba samého alebo existencie vlastného zaujmu, mal by o odstipeni
alebo neprijati zdkazky na audit rozhodovat’ skor Clensky S$tat nez auditor alebo auditorska
spolocnost, pokial’ ide o ich klientov. To by vSak nemalo viest' k situdcii, aby ¢lenské Staty
mali vSeobecnl povinnost’ zakazat’ Statutdrnym auditorom alebo auditorskym spolo¢nostiam
poskytovat’ svojim klientom neauditorské sluzby. Na ucely ur€ovania, ¢i je vhodné, aby bol
Statutarny audit vykonany Statutdrnym auditorom alebo auditorskou spolo¢nost'ou v pripadoch
existencie vlastného zaujmu alebo previerky seba samého, pri zabezpeCeni nezavislosti
auditora alebo auditorskej spolo¢nosti by sa malo zobrat do uvahy, ¢i auditovany subjekt
verejného zaujmu vydal alebo nevydal prevoditelné cenné papiere prijaté na obchodovanie na
regulovanom trhu v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bod 14 smernice Europskeho parlamentu a Rady

2004/39/ES z 21. aprila 2004 o trhu s finanénymi nastrojmi'.

! U.v. EUL 145, 30.4.2004, s. 1.
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(13) Je dolezité¢ zaistit dlhodobo vysoku kvalitu vsetkych Statutdrnych auditov vyzadovanych
pravnymi predpismi Spolocenstva. VSetky Statutarne audity by sa preto mali vykondvat’ na
zéklade medzinarodnych auditorskych Standardov. Opatrenia na vykonavanie tychto
Standardov v Spolocenstve by mali byt prijaté v sulade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z
28. juna 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon vykonavacich pravomoci
prenesenych na Komisiu'. Odborny vybor alebo skupina pre audit by mali pomdct’ Komisii
pri hodnoteni odbornej spolahlivosti vSetkych medzindrodnych auditorskych standardov a do
tohto by mala tiez zapojit’ systém organov verejného dohladu c¢lenskych Statov. V zaujme
dosiahnutia maximalneho stupfia harmonizéacie by uplatnenie dodatocnych vnutrostatnych
auditorskych postupov alebo poziadaviek malo byt’ ¢lenskym Stdtom umoznené len vtedy, ak
tieto vychadzaju z osobitnych vnutrostatnych pravnych poziadaviek vztahujiucich sa na
rozsah Statutarneho auditu rocnych alebo konsolidovanych uétovnych zavierok v tom zmysle,
ze tieto poziadavky neboli pokryté prijatymi medzinarodnymi auditorskymi Standardmi.
Clenské §taty by mohli zachovat’ tieto dodatoné postupy auditu az kym nebuda postupy
auditu alebo poziadavky pokryté nasledne prijatymi medzinarodnymi auditorskymi
Standardmi. Ak by vSak prijat¢ medzinarodné auditorské Standardy obsahovali auditorské
postupy, ktorych vykondvanie by vytvaralo Specificky pravny konflikt s vnutroStatnymi
pravnymi predpismi vyplyvajuci zo Specifickych vnutrostatnych poziadaviek tykajucich sa

rozsahu Statutarneho auditu,

! U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(14)

(15)

Clenské Staty mozu vynat’ konfliktni Cast’ medzindrodného auditorského Standardu na dobu
trvania konfliktu za predpokladu, ze budt uplatnené opatrenia uvedené v ¢lanku 26 ods. 3.
Akékol'vek doplnenie alebo vynatie uskuto¢nené ¢lenskymi Statmi by malo prispiet’ k vysokej
urovni doéveryhodnosti roénych tctovnych zavierok spolo¢nosti a byt’ prospesné pre verejné
blaho. Hore uvedené znamena, ze Clenské Staty mézu napriklad vyzadovat’ dodato¢nu spravu
auditora pre dozornu radu alebo iné spravy a poziadavky na audit, zaloZené na vnutrostatnych

pravidlach spravovania spolo¢nosti.

Na to, aby Komisia prijala medzinarodny auditorsky Standard na uplatnenie v Spolo¢enstve,
musi byt’ tento Standard vSeobecne medzinarodne uznavany, musi byt vypracovany za plnej
ucasti vSetkych zainteresovanych stran v rdmci otvoreného a transparentného postupu, musi
zvySovat doveryhodnost’ a kvalitu ro¢nych t¢tovnych zévierok a konsolidovanych uctovnych
zavierok a sluzit eurdpskemu verejnému blahu. Potreba prijatia Medzinarodnych
auditorskych praktickych usmerneni (International Audit Practice Statement) ako sucasti
Standardu by mala byt posudend pripade v stlade s rozhodnutim 1999/468/ES na principe
posudzovania kazdého jednotlivého pripadu. Komisia by mala zabezpecit, aby bola pred
zaciatkom procesu prijimania vykonand previerka s cielom zistit, ¢i uvedené poziadavky boli

splnené a vysledok previerky oznami ¢lenom vyboru zriadeného podrl'a tejto smernice.

V pripade konsolidovanej u¢tovnej zavierky je dolezité, aby existovalo jasné vymedzenie
zodpovednosti medzi Statutarnymi auditormi, ktori vykonavaju audit jednotlivych sucasti

skupiny. Na tento ucel by mal auditor skupiny niest’ plni zodpovednost’ za auditorsku spravu.
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(16)

(17)

(18)

V zéujme zvySenia porovnatelnosti medzi spolocnostami pouzivajicimi rovnaké uctovné
Standardy a na pozdvihnutie verejnej dovery vo vyznam auditu Komisia méze prijat’ jednotny
text auditorskej spravy z auditu rocnych uctovnych zavierok a konsolidovanych uctovnych
zavierok zostavenych podla schvalenych medzinarodnych uctovnych sStandardov, ak pre

takéto spravy nebol na urovni Spolocenstva prijaty iny vhodny Standard.

Dobrym prostriedkom na dosiahnutie dlhodobo vysokej kvality Statutdrnych auditov su
pravidelné kontroly. Statutarni auditori a auditorské spoloénosti by preto mali podlichat
systému zabezpecenia kvality, ktory je organizovany spésobom nezavislym od preverovanych
Statutdrnych auditorov a auditorskych spolocnosti. V zaujme uplatiiovania clanku 29 o
systémoch zabezpecenia kvality mézu ¢lenské Staty rozhodntt,, Ze v pripade, ak individualni
auditori maju vypracovany spolo¢ny sposob zabezpecenia kvality, sa budl brat’ do tvahy len
poziadavky tykajice sa auditorskych spolo¢nosti. Clenské §taty mozu usporiadat’ systém
zabezpecenia kvality takym spOosobom, aby sa kazdy individualny auditor podroboval
previerke zabezpecenia kvality minimalne kazdych Sest rokov. Z tohto hl'adiska by
financovanie systému zabezpeCenia kvality malo byt zbavené neprimeraného vplyvu.
Komisia by mala mat’ pravomoc prijat vykonavacie opatrenia v otazkach stvisiacich s
organizaciou systémov zabezpecenia kvality a v otazkach jeho financovania v pripadoch,
kedy je dovera verejnosti v systém zabezpecenia kvality vazne ohrozend. Systémy verejného
dohl'adu ¢lenskych Statov by mali byt motivované njst’ koordinovany pristup pri vykonavani
kontrol zabezpecovania kvality so zamerom vyhnut sa zbytocnému zatazeniu dotknutych

subjektov.

Presetrovania a vhodné sankcie pomahaju pri predchddzani a néprave chyb pri vykonavani

Statutarneho auditu.
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(19)

(20)

Statutarni auditori a auditorské spoloénosti su zodpovedné za vykon svojej prace s nalezitou
starostlivostou, a preto by mali zodpovedat’ za financné Skody vzniknuté v dosledku
nedostatocnej starostlivosti. AvSak moznost' ziskat poistenie zodpovednosti za Skody
spdsobené pri vykone povolania pre auditorov a auditorské spolocnosti moze byt ovplyvnena
tym, ¢i je ich finanéna zodpovednost’ neobmedzend. Zo svojej strany ma Komisia v iimysle
prehodnotit’ tieto otdzky, priCom berie do tivahy, ze rezimy zodpovednosti v jednotlivych

¢lenskych $tatov mozu byt vel'mi roznorodé.

Clenské $taty by mali vytvorit efektivny systém verejného dohladu nad Statutdrnymi
auditormi a auditorskymi spolo¢nostami, zalozeny na kontrole vo vlastnej krajine. Regulacné
opatrenia tykajuce sa verejného dohl'adu by mali umoznovat’ efektivnu spolupracu na Grovni
Spolo¢enstva vo vztahu k cinnostiam dohladu jednotlivych c¢lenskych Statov. Systém
verejného dohl'adu by mali riadit’ nepraktizujice osoby, ktoré maji vedomosti o problematike
suvisiacej so Statutdrnym auditom. Tieto nepraktizujice osoby moézu byt odbornici, ktori
neboli nikdy spojeni s povolanim auditora alebo to mozu byt byvali prislusnici profesie, ktori
znej uz odisli. Clenské §taty vsak mozu umoznit, aby sa do riadenia systému verejného
dohl'adu zapojila menSina clenov profesie. Prislusné organy clenskych S$titov by mali
spolupracovat’, kedykol'vek to bude potrebné na plnenie ich povinnosti tykajucich sa dohl'adu
nad nimi schvdlenymi Statutdrnymi auditormi a auditorskymi spolo¢nostami.. Takato
spolupraca moze byt vyznamnym prispevkom k zabezpeCeniu dlhodobo vysokej kvality
Statutarneho auditu v Spolocenstve. Ked'Ze je nevyhnutné zabezpecit' ucinni spolupracu a
koordindciu na eurdpskej trovni medzi prisluSnymi orgdnmi, ur¢enymi ¢lenskymi $tatmi,
menovanie jedného subjektu zodpovedného za zabezpecenie spoluprace by sa malo
uskutocnit’ bez toho, aby boli dotknuté schopnosti priamej spoluprace kazdého jednotlivého

organu s inymi prislu$nymi organmi clenskych statov.
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21

V zaujme zabezpecenia stladu s c¢lankom 32 ods. 3 zédsad verejného dohladu sa od
nepraktizujucej osoby ziada, aby mala vedomosti v oblastiach suvisiacich so Statutirnym
auditom bud’ vd’aka vlastnym odbornym sktisenostiam z minulosti alebo vd’aka vedomostiam

v aspon jednej z oblasti uvedenych v ¢lanku 8.

(22) Statutarneho auditora alebo auditorsku spolo¢nost’ menuje valné zhromazdenie akcionarov

alebo ¢lenov auditovaného subjektu. V zaujme ochrany nezavislosti auditora je ddlezité, aby
jeho odvolanie bolo mozné iba vtedy, ak na to existuje riadne zdévodnenie a ak sa toto

zdovodnenie oznami organu alebo orgdnom zodpovednym za verejny dohl’ad.

(23) Ked'Ze subjekty verejného zdujmu st viditelnejsie a vyznamnejsie z hospodarskeho hladiska,

(24)

mali by sa na Statutarny audit ich ro¢nej uctovnej zavierky alebo konsolidovanej uctovnej

zavierky vzt'ahovat’ prisnejsie poziadavky.

Vybory pre audit a efektivny systém internej kontroly pomahaji minimalizovat finan¢né
a prevadzkové riziko ariziko nedodrziavania pravnych predpisov, a prehlbuju kvalitu
finanéného vykaznictva. Clenské $taty moézu prihliadat na odporGéanie Komisie z 15.
februara 2005 o ulohe riadiacich pracovnikov registrovanych spolo¢nosti s nevykonnymi
alebo dozornymi opravneniami ao vyboroch vrcholového (dozorného) organu ', ktoré
stanovuje, ako sa vybory pre audit zriad'uju a ako funguju. Clenské $taty mozu urdit, Ze
funkcie zverené vyboru pre audit alebo organu, ktory vykonava rovnaké funkcie, moze
vykonavat’ spravny alebo dozorny organ ako celok. Pokial’ ide o povinnosti vyboru pre audit
podla c¢lanku 41, Statutarny auditor ani auditorskd spolo¢nost’” by nemali byt ziadnym

spdsobom tomuto vyboru podriadeni.

U.v. EUL 52,25.2.2005, s. 51.
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(25) Clenské §taty sa mozu tiez rozhodnut’ oslobodit’ od poziadavky na zriadenie vyboru pre audit
subjekty verejného zaujmu, ktoré si spolo¢nostami kolektivneho investovania a ktorych
prevoditelné cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu. Tato moZznost
berie do tivahy skutoc¢nost’, Ze ak spolo¢nost’ kolektivneho investovania vykonava len ¢innost’
s cielom zhromazd’ovania majetku, nebude zriadenie vyboru pre audit vzdy vhodné. Finan¢né
vykaznictvo a ani suvisiace rizikd nie su porovnatelné s tymi, ktoré sa tykaji inych subjektov
verejného zadujmu. Okrem toho, podniky kolektivneho investovania do prevoditelnych
cennych papierov (PKIPCP) a ich spravcovské spolocnosti pracuji v striktne definovanom
regulovanom prostredi a su podriadené Specifickym mechanizmom riadenia, ako su napriklad
kontroly vykonavané ich depozitarmi. Pre tie spolo¢nosti kolektivneho investovania, ktoré nie
sti harmonizované smernicou 85/611/EHS', ale podliehaju rovnakym ochrannym opatreniam,
ako s opatrenia zavedené uvedenou smernicou, by mali ¢lenské Staity moct v takomto
osobitnom pripade zabezpecit’ rovnaké zaobchadzanie, ako pre tie spolo¢nosti kolektivneho

investovania, ktoré si harmonizované Spolo¢enstvom.

Smernica Rady 85/611/EHS z 20. decembra 1985 o koordinacii zakonov, inych pravnych
predpisov a spravnych opatreni tykajucich sa podnikov kolektivneho investovania do
prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP) (U. v. ES L 375, 31.12.1985, s. 3). Smernica
naposledy zmenena a doplnena smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/1/ES (U. v.
EU L 79, 24.3.2005, 5. 9).
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(26)

27)

Na ucel posilnenia nezavislosti auditorov subjektov verejného zaujmu by sa mal kl'acovy
auditorsky partner vykonavajici audit v takychto subjektoch striedat’. Pre organizovanie
takychto striedani by ¢lenské Staty mali poziadat’ o vymenu kI"ai¢ového auditorského partnera
vykonavajuceho audit prislusného subjektu, pricom umoznia auditorskej spolo¢nosti, s ktorou
je klicovy auditorsky partner spojeny, pokracovat’ ako Statutdrny auditor takého subjektu.
Tam, kde to Clensky $tat povazuje za vhodné pre dosiahnutie sledovanych cielov, méze ako
alternativu pozadovat’ vymenu auditorskej spoloc¢nosti, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 42

ods. 2.

Prepojenost’ kapitalovych trhov zvysuje potrebu zabezpecit' taktiez vysoku kvalitu prace
auditorov z tretich krajin, ktora suvisi s kapitalovym trhom Spolo¢enstva. Auditori, ktorych sa
to tyka, by teda mali byt zapisani v registri, aby ich bolo mozné kontrolovat" z hladiska
zabezpecenia kvality a aby podliehali systému presetrovania a sankcii. Malo by byt mozné
schvalit odchylky na baze reciprocity, pokial Komisia v spoluprici s ¢lenskymi S$tatmi
vykona preskumanie rovnocennosti. V kazdom pripade by sa subjekt, ktory vydal
prevoditelné cenné papiere na regulovanom trhu v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bod 14 smernice
2004/39/ES, mal vzdy podrobit’ auditu vykondvanému auditorom zapisanym v registri v
¢lenskom state alebo auditorom, ktory je pod dohl'adom prislusnych organov tretej krajiny, z
ktorej pochadza, ak Komisia alebo ¢lensky $tat uznali, Ze tato tretia krajina spiiia poziadavky
rovnocenné s poziadavkami SpoloCenstva, pokial ide o zasady dohladu, systémy
zabezpecenia kvality, systémy preSetrovania a sankcie, a to v pripade, ze takéto opatrenie sa
zakladd na zdsade reciprocity. Zatial ¢o jeden Cclensky S§tdit modze povazovat systém
zabezpecenia kvality tretej krajiny za rovnocenny, neznamend to, ze iné Clenské Staty su

povinné prijat’ toto hodnotenie, ani by to nemalo prejudikovat’ rozhodnutie Komisie.
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(28)

(29)

(30)

Komplexnost’ auditov medzinarodnych skupin si vyzaduje dobri spolupracu medzi
prisluinymi organmi ¢lenskych krajin a tretich krajin. Clenské $taty by preto mali zabezpedit,
aby prislusné vnutrostatne organy umoznili prisluSnym organom tretich krajin pristup k
pracovnej dokumenticii o audite a inym dokumentom. V zaujme ochrany prav
zainteresovanych stran a zarovenl v zaujme ulahcenia pristupu k tymto materidlom a
dokumentom, by malo byt’ clenskym §tatom umoznené poskytnut’ prisluSnym organom tretich
krajin priamy pristup na zaklade sthlasu prislusného vnutrostatneho orgénu. Jednym zo
zavaznych kritérii umozZnenia pristupu je skutoénost, ¢i prislusné organy tretich krajin spiiajt
poziadavky, ktoré Komisia vyhlasi za primerané. Az do takéhoto rozhodnutia Komisie a bez
toho, aby tym bolo takéto rozhodnutie dotknuté, moézu clenské Staty posudit’ primeranost

tychto poziadaviek.

Zverejnenie informacii podla ¢lankov 36 a 47 by sa malo uskutocnit’ v sulade s pravidlami o
prenose osobnych udajov do tretich krajin ustanovenymi smernicou Europskeho parlamentu a
Rady 95/46/ES z 24. oktdbra 1995 o ochrane fyzickych os6b pri spracovani osobnych udajov

a vol'nom pohybe tychto adajov'.

Opatrenia potrebné na vykonavanie tejto smernice by mali byt prijaté v sulade s rozhodnutim
1999/468/ES a s primeranym ohl'adom na vyhlasenie Komisie v Europskom parlamente z 5.

februara 2002 o vykonavani pravnych predpisov v oblasti finan¢nych sluzieb.

U.v. ESL 281, 23.11.1995, s. 31. Smernica zmenena a doplnena nariadenim (ES) ¢.
1882/2003 (U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(€2))

(32)

Eurépsky parlament by mal mat’ k dispozicii lehotu troch mesiacov od predloZenia navrhu
zmien a doplneni a vykondvacich opatreni, aby ich mohol preskimat’ a predlozit svoje
stanovisko. V naliechavych a riadne oddvodnenych pripadoch by vSak malo byt mozné
uvedenu lehotu skratit’. Ak Eurdpsky parlament pocas tejto lehoty prijme uznesenie, Komisia

opatovne preskuma navrhy zmien a doplneni alebo opatreni.

Kedze ciele tejto smernice, a to predovSetkym poziadavka uplatiiovania jednotnych
medzinarodnych auditorskych Standardov, aktualizacia poziadaviek tykajucich sa
vzdeldvania, vymedzenie profesijnej etiky a praktickd realizacia spoluprace medzi
prisluSnymi organmi c¢lenskych $tatov a medzi tymito orgdnmi a organmi tretich krajin,
potrebné na d’alSie zlepSovanie a harmonizaciu kvality Statutdrneho auditu v Spolocenstve a
ulahCenia spoluprdce medzi clenskymi Stdtmi a spoluprace s tretimi krajinami, aby sa
posilnila dovera v Statutarny audit, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni jednotlivych
Clenskych statov, ale z dovodov rozsahu a doésledkov tejto smernice, ho mozno lepsie
dosiahnut’ na trovni Spolo¢enstva, méze Spoloc¢enstvo prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 zmluvy. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného

¢lanku tato smernica neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.
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(33) V zaujme umoznenia vicSej transparentnosti vztahu medzi Statutarnym auditorom alebo
auditorskou spolo¢nost'ou a auditovanym subjektom, by mali byt smernice 78/660/EHS a
83/349/EHS zmenené a doplnené tak, aby obsahovali poziadavku zverejnit’ v poznamkach k
ro¢nej uctovnej zavierke a konsolidovanej ti€tovnej zavierke poplatky za audit a poplatky za

neauditorské sluzby.

(34) Smernica 84/253/EHS by sa mala zrusit, pretoze neobsahuje dostatocné pravidld na
zabezpecenie vhodnej infrastruktiry auditu, ku ktorej patri verejny dohlad, disciplinarne
systémy a systémy zabezpecenia kvality, a pretoze neobsahuje osobitné ustanovenia tykajuce
sa regulovanej spoluprace ¢lenskych $tatov a tretich krajin. Na zabezpecenie pravne;j istoty je
vsak potrebné, aby bolo jasne stanovené, ze Statutarni auditori a auditorské spoloc¢nosti, ktoré

boli schvalené podl'a smernice 84/253/EHS, sa povazuju za schvalené podla tejto smernice,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Kapitola I

Predmet upravy a vymedzenie pojmov
Clanok 1

Predmet upravy

Tato smernica ustanovuje pravidla tykajice sa Statutarneho auditu ro¢nej a konsolidovanej uctovnej

zavierky.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto smernice:
1) ,Statutdrny audit™ je audit rocnych alebo konsolidovanych uctovnych zéavierok, pokial ho

vyzaduju pravne predpisy Spolocenstva;

2) . Statutarny auditor” je fyzickd osoba, ktort v sulade s touto smernicou schvalili prislusné

organy ¢lenského $tatu na vykonavanie Statutarnych auditov;

3) ,auditorskd spolocnost* je pravnickd osoba alebo akykol'vek iny subjekt, bez ohl'adu na
jej/jeho pravnu formu, ktory v sulade s touto smernicou schvalili prislusné organy ¢lenského

Statu na vykonavanie Statutarnych auditov;
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4)

S)

6)

7)

8)

9

,auditorsky subjekt z tretej krajiny* je subjekt, bez ohladu na jeho pravnu formu, ktory
vykonava audity ro¢nych alebo konsolidovanych uctovnych zavierok spolocnosti

zaregistrovanej v tretej krajine;

sauditor z tretej krajiny” je fyzickd osoba, ktora vykondva audity ro¢nych alebo

konsolidovanych uétovnych zavierok spolo¢nosti zaregistrovanej v tretej krajine;

,auditor skupiny* je Statutarny auditor alebo auditorska spoloc¢nost’, ktord vykonava Statutarny

audit konsolidovanej ti€tovnej zavierky;

,»siet* je rozsiahlejsia Strukturas

— ktord je zamerana na spoluprdcu a do ktorej Statutdrny auditor alebo auditorska

spolo¢nost’ patri; a

—  ktord je jasne zamerand na zdielanie zisku alebo ndkladov, alebo sa vyznacuje
spolo¢nym vlastnictvom, kontrolou alebo riadenim, mé spolo¢né zasady a postupy
kontroly kvality, spolocnu podnikatel'sku stratégiu, pouziva spolo¢nti obchodnu znacku

alebo vyznamnu c¢ast’ odbornych zdrojov;

,pridruzend spolo¢nost’ auditorskej spolo¢nosti® je akykol'vek podnik, bez ohl'adu na jeho
pravnu formu, ktory je spojeny s auditorskou spolo¢nostou prostrednictvom spolo¢ného

vlastnictva, kontroly alebo riadenia;

,auditorska sprava“ je sprava, ktora je uvedena v ¢lanku 51a smernice 78/660/EHS a v ¢lanku

37 smernice 83/349/EHS, a ktora vydava Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’;
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10) ,,prislusné organy* st urady alebo organy ur¢ené zdkonom, ktoré maju na starosti regulaciu
a/alebo dohl'ad nad Statutdrnymi auditormi a auditorskymi spolo¢nostami alebo ich
Specifickymi aspektmi; odkaz na ,,prislusny organ® v konkrétnom ¢lanku znamena odkaz na

urad alebo organ (organy) zodpovedny (zodpovedné) za funkcie uvedené v uvedenom c¢lanku;

11) ,medzinarodné auditorské Standardy* st Medzindrodné auditorské Standardy (International
Standards on Auditing, ISA) a s nimi stivisiace vyhldsenia a Standardy, pokial’ sa vzt'ahuji na

Statutarny audit;

12) ,medzinarodné uctovné Standardy” znamenaji Medzinarodné tcétovné Standardy
(International Accounting Standards, IAS), Medzinarodné Standardy pre finanéné vykaznictvo
(International Financial Reporting Standards, IFRS) a s nimi slvisiace interpretacie
(interpretacie SIC/IFRIC), dalSie zmeny a doplnenia tychto Standardov a suvisiacich
interpretacii, ako aj buduce Standardy a suvisiace interpretacie vydané alebo prijaté Radou pre

Medzinarodné tctovné Standardy (International Accounting Standards Board, IASB);
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13) ,subjekty verejného zdujmu“ su subjekty riadené pravnymi predpismi Clenského Statu,
ktorych prevoditelné cenné papiere si prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu
ktoréhokol'vek ¢lenského Statu v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bod 14 smernice 2004/39/ES,
uverové institicie vymedzené v bode 1 ¢lanku 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2000/12/ES z 20. marca 2000 o zadati a vykonavani ¢innosti averovych institacii' a poistovne
v zmysle &lanku 2 ods. 1 smernice 91/674/EHS. Clenské $taty mozu oznadit’ aj iné subjekty
ako subjekty verejného zaujmu, napriklad subjekty, ktoré su dolezité¢ z verejného hladiska z

dovodu povahy ich predmetu podnikania, ich vel'kosti alebo poétu zamestnancov;

14) ,,druzstvo” je Europska druzstevna spolo¢nost’, ako ju definuje clanok 1 nariadenia Rady (ES)
&. 1435/2003 z 22. jula 2003 o Statite Eurépskej druZstevnej spolocnosti (SCE)* alebo
akékol'vek in¢ druzstvo, pre ktoré pravne predpisy Spolocenstva pozaduju Statutarny audit,
napriklad uverové institicie vymedzené v bode 1 ¢lanku 1 smernice 2000/12/ES a poistovne

v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 smernice 91/674/EHS;

15) ,nepraktizujica osoba“ je akakol'vek fyzickd osoba, ktora najmenej tri roky pred svojim
zapojenim do riadenia systému verejného dohladu nevykonavala Statutdrne audity, nemala
hlasovacie prava v auditorskej spolo¢nosti, nebola ¢lenom spravneho alebo riadiaceho orgénu
auditorskej spoloCnosti a nebola v zamestnaneckom ani inom vztahu s auditorskou

spolo¢nostou;

U.v. ESL 126, 26.5.2000, s. 1. Smernica naposledy zmenené a doplnena smernicou
2005/1/ES.
’ U.v. EUL 207, 18.8.2003, s. 1.
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16) ,klicovy auditorsky partner je:

a)  Statutdrny auditor, ktorého auditorska spolo¢nost’ urc¢ila pre vykonavanie konkrétnej
zakazky na audit ako primarne zodpovedného za vykonanie Statutarneho auditu v

mene auditorskej spolo¢nosti; alebo

b) v pripade auditu skupiny prinajmensom Statutdrny auditor, ktory je povereny
auditorskou spolo¢nostou ako primarne zodpovedny za vykonanie Statutarneho auditu
na urovni skupiny a Statutarny auditor, ktory je povereny ako priméarne zodpovedny za

audit na urovni vyznamnych dcérskych spolo¢nosti; alebo

c) Statutarny auditor, ktory podpisuje auditorsku spravu.
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Kapitola 11

Schvalovanie, priebezné vzdelavanie a vzajomné uznavanie

Clanok 3

Schvalovanie statutarnych auditorov a auditorskych spolocnosti

1. Statutarny audit vykonavaji iba tatutarni auditori alebo auditorské spolo&nosti, ktoré schvalil

Clensky stat, ktory pozaduje Statutarny audit.

2. Kazdy Cclensky Stat ur¢i prislusné organy, ktoré budu zodpovedné za schvalovanie

Statutarnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti.

Prislusné organy mozu byt profesijné zdruzenia za predpokladu, Ze si pod verejnym

dohl'adom, ako je ustanovené v kapitole VIII.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11, moézu prislusné organy ¢lenskych Statov schvalit’ ako
Statutarnych auditorov len fyzické osoby, ktoré spiiiaji aspoii podmienky stanovené v &lanku

4 a v ¢lankoch 6 az 10.
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4.  Prislusné organy clenskych Statov mozu schvalit’ ako auditorské spolo¢nosti len tie subjekty,

ktoré spinaju tieto podmienky:

a) fyzické osoby, ktoré¢ vykondvaji Statutdrne audity v mene auditorskej spolo¢nosti,
musia spifiat’ aspoit podmienky stanovené v &lanku 4 a v ¢lankoch 6 az 12 a musia byt

schvalené ako Statutarni auditori v prislusnom ¢lenskom §tate;

b)  vacSinu hlasovacich prav v subjekte musia mat auditorské spolo¢nosti schvalené
ktorymkol'vek ¢lenskym §tatom alebo fyzické osoby, ktoré spiiaju aspont podmienky
stanovené v ¢lanku 4 a v ¢lankoch 6 az 12; Clenské Staity moézu ustanovit, Ze tieto
fyzické osoby tiez musia byt schvalené inym clenskym Statom. Na ucely Statutarneho
auditu druzstiev a podobnych subjektov uvedenych v ¢lanku 45 smernice 86/635/EHS,

mozu ¢lenské Staty ustanovit’ iné Specifické poziadavky tykajice sa hlasovacich prav;

c)  vacsSinu - maximalne 75% - Clenov spravneho alebo riadiaceho organu subjektu musia
tvorit’ auditorské spoloc¢nosti, ktoré st schvalené v ktoromkol'vek ¢lenskom State alebo
fyzické osoby, ktoré spiiaju aspoti podmienky stanovené v ¢lanku 4 a v ¢lankoch 6 az
12. Clenské $taty mozu ustanovit, e tieto fyzické osoby tiez musia byt schvéalené v
d’alSom c¢lenskom State. Ak takyto organ nema viac nez dvoch ¢lenov, jeden z tychto

¢lenov musi spliat’ aspon podmienky uvedené v tomto pismene;
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d)  spolo¢nost musi spifat’ podmienku stanovenu v ¢lanku 4.

Clenské §taty mozu ustanovit dodatoéné podmienky len vo vztahu k pismenu c). Takéto

podmienky su imerné stanovenym ciel'om a zachadzaji d’alej, nez je naozaj nevyhnutné.

Clanok 4

Dobra povest

Prislusné organy ¢lenského statu mézu schvalit’ iba fyzické osoby alebo spolo¢nosti s dobrou

povestou.

Clanok 5

Odvolanie schvalenia

1. K odvolaniu schvalenia Statutarneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti dojde v pripade,
7e bola vazne spochybnena dobra povest’ tejto osoby alebo spolocnosti. Clenské §taty viak

mozu poskytnat’ primerana lehotu na splnenie poziadaviek dobrej povesti.

2. K odvolaniu schvélenia auditorskej spolo¢nosti dojde, ak niektord z podmienok stanovenych
v ¢lanku 3 ods. 4 pism. b) a ¢) uZ nie je splnena. Clenské $taty vsak mozu poskytnit

primeranu lehotu na splnenie tychto podmienok.

PE-CONS 3667/05 NG/hg 24
DGCIA SK



3. Ak dojde k odvolaniu schvalenia auditora alebo auditorskej spolo¢nosti z akéhokol'vek
dovodu, prislusny organ c¢lenského Statu, v ktorom doslo k odvolaniu schvalenia, tito
skuto¢nost’ a dévody odvolania oznami prislusnym organom clenskych statov, v ktorych bol
Statutarny auditor alebo auditorska spolocnost’ takisto schvaleny a st zapisané v registri

najskor uvedeného ¢lenského statu v stilade s ¢lankom 16 ods. 1 pism. c).

Clanok 6

Vzdelanie

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11, méze byt fyzicka osoba schvalena na vykonavanie
Statutarneho auditu, iba ak dosiahla Groven vzdelania potrebnu na prijatie na vysoku Skolu alebo
rovnocennu uroven, potom absolvovala program teoretického vzdelavania a odbornej praxe a
uspesne zlozila skusku odbornej sposobilosti na urovni zaverecnej skusky na vysokej Skole alebo

rovnocennej urovni, organizovanu alebo uznavanu dotknutym c¢lenskym Statom.

Clanok 7

Skuska odbornej sposobilosti

Skuska odbornej spdsobilosti uvedena v clanku 6 zaruci potrebnu tiroven teoretickych znalosti v
oblastiach relevantnych pre Statutarny audit a schopnost’ uplatnit’ tieto znalosti v praxi. Aspon ¢ast’

tejto skusky je v pisomnej forme.
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Clanok 8

Test teoretickych vedomosti

1. Test teoretickych vedomosti, ktory je sucast’ou skusky, zahfiia najma tieto oblasti:

a)  vsSeobecnd tedria a zasady uctovnictva,

b) pravne poziadavky a Standardy tykajuce sa zostavovania ro¢nej a konsolidovanej

uctovnej zavierky,
c)  medzinarodné tctovné Standardy,
d) financnd analyza,
e) nakladové a manazérske uctovnictvo,
f)  riadenie rizik a interna kontrola,
g) audit a odborné schopnosti,

h)  pravne poziadavky a odborné Standardy tykajice sa Statutarneho auditu a Statutdrnych

auditorov,
i)  medzinarodné auditorské Standardy,

j)  profesijna etika a nezavislost’.
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2. Test tiez zahfna aspon tieto oblasti, pokial’ st relevantné pre vykonavanie auditu:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

2
h)

pravo obchodnych spolocnosti a spravovanie spolo¢nosti,
pravne predpisy v pripade insolventnosti a podobné postupy,
danové pravo,

obc¢iansky a obchodny zakonnik,

pravo socialneho zabezpecenia a pracovné pravo,
informacné technoldgie a pocitacové systémy,

podnikova, vSeobecna a finan¢na ekonomika,

matematika a Statistika,

zakladné principy finanéného manazmentu podnikov.

3. Komisia méze v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 48 ods. 2 upravit’ zoznam tém, ktoré

maju byt zahrnuté v teste teoretickych vedomosti, uvedenom v odseku 1. Komisia pri

prijimani uvedenych vykonavacich opatreni zohl'adni vyvoj v oblasti auditu a v auditorskom

povolani.
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Clanok 9
Vynimky

1.  Odchylne od ¢lankov 7 a 8 mdze Clensky Stat ustanovit, Ze osoba, ktora uspesne zlozila
vysokoskolsku alebo rovnocennu skusku alebo ma vysokoskolsky titul ¢i rovnocennu
kvalifikaciu v jednej alebo viacerych oblastiach uvedenych v ¢lanku 8, moze byt oslobodena

od testu teoretickych vedomosti v oblastiach, ktorych sa tato skuska alebo titul tykaju.

2. Odchylne od clanku 7 moze Clensky S$tat ustanovit, Ze osoba, ktord ma vysokoskolsky titul
alebo rovnocennu kvalifikaciu v jednej alebo viacerych oblastiach uvedenych v ¢lanku 8,
moze byt oslobodena od testu schopnosti praktického uplatnenia svojich teoretickych
vedomosti v tychto oblastiach, ak v nich absolvovala prakticki odbornt pripravu ukoncent

Statom uzndvanou skiskou alebo udelenim §tatom uznavaného diplomu.

Clanok 10

Prakticka odborna priprava

1.  Aby sa zabezpecila schopnost’ prakticky uplatnit’ teoretické vedomosti, test ktorej je sucastou
skuasky, uchadza¢ absolvuje aspon trojrocnu prakticki odbornu pripravu, okrem iného v
oblasti vykonavania auditu ro¢nej uctovnej zavierky, konsolidovanej u¢tovnej zavierky alebo
obdobnych finanénych vykazov. Asponi dve tretiny tejto praktickej odbornej pripravy sa
vykonaju u Statutarneho auditora alebo v auditorskej spolo¢nosti schvalenej v ktoromkol'vek

¢lenskom State.
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2. Clenské $taty zabezpedia, aby celd prakticka odborna priprava prebiehala u osob, ktoré
poskytuju dostatocné zaruky tykajice sa ich schopnosti poskytovat prakticki odbornu
pripravu.

Cldnok 11

Kvalifikacia ziskana dlhodobymi praktickymi skusenostami

Clensky $tat moze ako Statutarneho auditora schvalit’ osobu, ktora nespiiia podmienky uvedené v

¢lanku 6, ak preukaze:

a) ze po dobu 15 rokov vykonavala odborné Cinnosti, ktoré jej umoznili ziskat' dostatocné
skisenosti v oblasti financii, prava a uctovnictva, a uspeSne zlozila skusku odbornej

spdsobilosti podl'a clanku 7, alebo

b) Ze po dobu 7 rokov vykondvala odborné cinnosti v tychto oblastiach a okrem toho
absolvovala prakticklli odbornu pripravu uvedenu v ¢lanku 10 a uspesne zlozila sktsku

odbornej sposobilosti podl'a ¢lanku 7.

Clanok 12

Kombinacia praktickej odbornej pripravy a teoretického vzdelavania

1. Clenské $taty mozu ustanovit, Ze doba teoretického vzdelavania v oblastiach uvedenych v
Clanku 8 sa zapocita do dob odbornej ¢innosti uvedenych v ¢lanku 11, pokial je toto
vzdelavanie zakonc¢ené skuskou uznavanou staitom. Toto vzdeldvanie trva najmenej jeden rok

a do doby odbornej ¢innosti sa zapocitaju najviac ako Styri roky.
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2. Doba odbornej cCinnosti, ako aj prakticka odbornd priprava nie su kratSie nez program
teoretického vzdeldvania spolu s programom praktickej odbornej pripravy pozadovanym v

¢lanku 10.

Clanok 13

Priebezné vzdelavanie

Clenské §taty zabezpedia, aby sa Statutarni auditori povinne za&astiiovali na vhodnych programoch
priebezného vzdelavania s cielom udrzat’ si na dostato¢ne vysokej irovni ich teoretické vedomosti,
odborné schopnosti a hodnoty a aby sa na pripady nedodrzania poziadaviek tykajucich sa

priebezného vzdelavania vztahovali vhodné sankcie uvedené v ¢lanku 30.

Clanok 14

Schvalovanie statutarnych auditorov z inych clenskych Statov

Prislusné organy clenskych Statov stanovia postupy pre schvalovanie Statutarnych auditorov, ktori
su schvaleni v inych ¢lenskych statoch. Tieto postupy neprekracuji poziadavky tykajice sa zlozenia
skusky sposobilosti v sulade s ¢lankom 4 smernice Rady 89/48/EHS z 21. decembra 1988 o
vSeobecnom systéme uznavania diplomov vyssSieho vzdelania udelenych pri ukon¢eni odborného
vzdelavania a pripravy v dizke trvania aspoii troch rokov'. Skugkou sposobilosti, ktora sa vykonava
v jednom z jazykov povolenych v radmci jazykovych pravidiel uplatiiovanych v dotknutom
Clenskom $tate, sa preveruju iba dostato¢né znalosti Statutarneho auditora tykajice sa zakonov a

predpisov prislusného clenského §tatu, ktoré st relevantné pre Statutarny audit.

U.v.ESL 19, 24.1.1989, s. 16. Smernica zmenena a doplnend smernicou Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2001/19/ES (U. v. ES L 206, 31.7.2001, s. 1).
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Kapitola I1I

Registracia

Clanok 15

Verejny register

1.  Kazdy clensky $tat zabezpeci, aby Statutarni auditori a auditorské spolo¢nosti boli zapisané vo
verejnom registri v sulade s ¢lankami 16 a 17. Za mimoriadnych okolnosti mozu ¢lenské Staty
upustit’ od poziadaviek uvedenych v tomto ¢lanku a v ¢lanku 16, tykajucich sa uverejnovania
informadcii, a to len v rozsahu potrebnom pre zniZenie bezprostredného a vazneho ohrozenia

osobnej bezpecnosti ktorejkol'vek osoby.

2. Clenské staty zabezpecia, aby kazdému Statutdrnemu auditorovi a auditorskej spolo¢nosti bolo
vo verejnom registri pridelené samostatné ¢islo. Registracné udaje sa uchovavaju v registri v

elektronickej forme a st pristupné verejnosti elektronickou cestou.

3. Verejny register obsahuje d’alej nazov a adresu prislusnych organov zodpovednych za
schvalenie podla ¢lanku 3, za zabezpecovanie kvality podla ¢lanku 29, za preSetrovania a
sankcie ulozené Statutarnym auditorom a auditorskym spolo¢nostiam podla ¢lanku 30 a za

verejny dohl'ad podl'a ¢lanku 32.

4. Clenské $taty zabezpedia, aby bol verejny register plne funkény do ....".

Troch rokov odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.
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Clanok 16

Registracia Statutarnych auditorov
1.V pripade Statutdrnych auditorov obsahuje verejny register aspon tieto udaje:

a)  meno, adresu a registracné Cislo;

b) v pripade potreby meno, adresu, internetovi adresu a registracné cCislo auditorskej
spolo¢nosti (spoloc¢nosti), v ktorej je Statutarny auditor zamestnany, alebo ku ktorej je
pridruzeny ako partner ¢i inym spdsobom;

c) kazdu dalSiu registraciu ako Statutdrneho auditora u prislusnych organov inych
Clenskych statov a ako auditora v tretej krajine, vratane ndzvu registracného organu a v

pripade potreby registracné ¢islo.

2. Auditori z tretej krajiny zaregistrovani v stlade s ¢lankom 45 sa v registri uvedu jasne ako

auditori z tretej krajiny, a nie ako Statutarni auditori.
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Clanok 17

Registracia auditorskych spolocnosti

1.V pripade auditorskych spolo¢nosti obsahuje verejny register aspoii tieto informacie:
a)  nazov, adresu a registracné Cislo;
b)  pravnu formu;
c) kontaktné informdcie, hlavn kontaktni osobu a, v pripade potreby, internetovi adresu;
d) adresu kazdej kancelarie v ¢lenskom State;

e) mend a registraéné Ccisla vSetkych Statutarnych auditorov, ktori st zamestnani v

auditorskej spolo¢nosti alebo ktori su s fiou spojeni ako partneri alebo inym spdsobom;
f)  mend a obchodné adresy vSetkych vlastnikov a akcionarov;

g) mend a obchodné adresy vsetkych ¢lenov spravneho alebo riadiaceho orgéanu;
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h) v pripade potreby, udaj o Clenstve v sieti a zoznam ndzvov a adries Clenskych
spolo¢nosti a pridruzenych spolocnosti alebo odkaz na miesto, kde st tieto informacie
pristupné verejnosti,

1)  kazdu dalSiu registraciu ako auditorskej spolo¢nosti u prislusnych organov ¢lenskych
Statov a ako auditorského subjektu v tretich krajinach, vratane nazvu registracného

organu (organov) a v pripade potreby registracné Cislo (Cisla).

2. Auditorské subjekty z tretich krajin zaregistrované v stlade s clankom 45 sa v registri uveda

jasne ako auditorské subjekty z tretej krajiny, a nie ako auditorské spolo¢nosti.

Clanok 18

Aktualizacia registrovanych informdcii

Clenské §taty zabezpedia, aby §tatutarni auditori a auditorské spolo¢nosti bezodkladne informovali
prislusné organy zodpovedné za verejny register o akejkol'vek zmene informacii uvedenych vo

verejnom registri. Register bude po takomto ozndmeni bezodkladne aktualizovany.
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Clanok 19

Zodpovednost za registrované informdcie

Informacie poskytované relevantnym prislusnym organom v stlade s ¢lankami 16, 17 a 18
podpisuje Statutarny auditor alebo auditorska spolocnost’. Ak prislusny orgdn umozni spristupnenie
informécii elektronicky, podpisanie sa moze uskutocnit’ napriklad vo forme elektronického podpisu,
ktory je vymedzeny v bode 1 ¢lanku 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES z 13.

decembra 1999 o ramci Spologenstva pre elektronické podpisy’.

Clanok 20
Jazyk

1.  Informacie zapisané vo verejnom registri sa zaznamenavaju v jednom z jazykov povolenych

podl’a jazykovych pravidiel uplatiovanych v dotknutom ¢lenskom $tate.

2. Clenské $taty mozu povolit, aby sa do verejného registra zapisali dodatoéne informacie v
ktoromkol'vek d’alsom turadnom jazyku (jazykoch) Spologenstva. Clenské Staty mozu

pozadovat’ overenie prekladu informacii.

Dotknuté ¢lenské Staty vo vsetkych pripadoch zabezpecia, aby bolo v registri uvedené, ¢i

preklad je alebo nie je overeny.

! U.v.ESL 13, 19.1.2000, s. 12.
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Kapitola IV

Profesijna etika, nezavislost’, nestrannost’, dovernost’ informacii a
sluZobné tajomstvo

Clanok 21

Profesijna etika

1.  Clenské $taty zabezpetia, aby sa vietci Statutdrni auditori a auditorské spoloénosti riadili
zasadami profesijnej etiky, ktoré zahfiiaji aspont ich tulohu vo verejnom zaujme, ich

bezhonnost” a nestrannost’ a ich odbornt sposobilost’ a riadnu starostlivost’.

2. S cielom zabezpecit doveru voci vykonavaniu auditu a tiez zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie
odseku 1 tohto ¢lanku, moze Komisia v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 48 ods. 2

prijat’ vykonavacie opatrenia vychadzajice zo zasad, ktoré riadia profesijnu etiku.

Clanok 22

Nezavislost a nestrannost

1.  Clenské §taty zabezpedia, aby Statutirny auditor a/alebo auditorska spolognost, ktori
vykonavaju Statutarny audit, boli nezavisli od auditovaného subjektu a aby sa nepodielali na

prijimani rozhodnuti auditovaného subjektu.
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2. Clenské staty zabezpetia, aby Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’ nevykonavali
Statutarny audit, ak existuje akykol'vek priamy alebo nepriamy finan¢ny, obchodny,
zamestnanecky alebo iny vztah - vratane poskytovania dodato¢nych neauditorskych sluzieb -
medzi Statutdrnym auditorom, auditorskou spolo¢nost’ou alebo siet'ou a auditovanym
subjektom, z ktorého by nestrannd, rozumna a informovana tretia strana mohla dospiet’ k
zaveru, ze nezavislost’ Statutarneho auditora alebo auditorskej spoloc¢nosti je spochybnena. Ak
je nezavislost’ Statutarneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti ohrozena napriklad
previerkou seba samého, existenciou vlastnych zaujmov, obhajobou, zndmost'ou, doverou
alebo zastraSovanim, Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’ musia prijat’ ochranné
opatrenia na zniZenie tohto ohrozenia. Ak je ohrozenie nezavislosti Statutdrneho auditora
alebo auditorskej spolo¢nosti v porovnani s prijatymi ochrannymi opatreniami také, ze
spochybiiuje ich nezavislost, Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’ Statutarny audit

nevykonaju.

Clenské $taty navyse zabezpeéia, pokial ide o §tatutarne audity subjektov verejného zaujmu a
ak je to potrebné na ochranu ich nezdvislosti, aby Statutdrny auditor alebo auditorska
spolo¢nost’ nevykonavali Statutdrny audit v pripadoch previerky seba samého alebo existencie

vlastného zdujmu.

3. Clenské §taty zabezpedia, aby Statutarny auditor alebo auditorskd spolo¢nost’ v auditorskej
pracovnej dokumentécii zdokumentovali kazdé vyznamné ohrozenie svojej nezavislosti, ako

aj ochranné opatrenia prijaté na znizenie tohto ohrozenia.
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4. S cielom zabezpecit’ doveru v ulohu auditu a zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie odsekov 1 a 2
tohto ¢lanku, Komisia moéze prijat’ v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 48 ods. 2

vykonavacie opatrenia, zalozené na principoch, tykajice sa:

a)  ohrozenia a ochrannych opatreni podl'a odseku 2;

b)  situdcii, v ktorych je zavaznost’ ohrozenia podla odseku 2 takéd velka, ze nezavislost

Statutarneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti je spochybnena;

c) pripadov previerky seba samého a existencie vlastného, zaujmu uvedenych v odseku 2

druhy pododsek, v ktorych mozno alebo nemozno vykonat’ Statutdrny audit.

Clanok 23

Dovernost informdcii a sluzobné tajomstvo

1. Clenské §taty zabezpedia, aby vietky informacie a dokumenty, ku ktorym ma Statutarny
auditor alebo auditorska spolo¢nost’ pristup pri vykonavani Statutarneho auditu, boli chranené

vhodnymi pravidlami o dovernosti informacii a sluzobnom tajomstve.

2. Pravidld o dovernosti informacii a sluzobnom tajomstve vzt'ahujuce sa na Statutdrnych
auditorov alebo auditorské spoloCnosti nesmu branit’ v presadzovani ustanoveni tejto

smernice.

3. Ak statutarneho auditora alebo auditorski spolo¢nost’ nahradi iny Statutarny auditor alebo
auditorska spolo¢nost’, predchadzajuci Statutarny auditor alebo auditorska spolocnost’ umozni
nastupujicemu Statutdrnemu auditorovi alebo auditorskej spolocnosti pristup ku vSetkym

relevantnym informaciam o auditovanom subjekte.
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4.  Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost, ktora nebude pokradovat’ v praci na urditej
zakazke na audit a predchadzajuci Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’ budu aj

nad’alej podliehat’ ustanoveniam odsekov 1 a 2 s ohl'adom na uvedent zakazku na audit.

Clanok 24
Nezavislost' a nestrannost’ Statutarnych auditorov

vykonavajucich Statutarny audit v mene auditorskych spolocnosti

Clenské §taty zabezpedia, aby vlastnici alebo akcionari auditorskej spolo¢nosti, ako aj Glenovia
spravnych, riadiacich a dozornych organov tejto spolocnosti alebo pridruzenej spolo¢nosti
nezasahovali do vykonu $tatutdrneho auditu akymkol'vek spdsobom, ktory ohrozuje nezavislost’ a

nestrannost’ Statutdrneho auditora vykonavajuceho Statutarny audit v mene auditorskej spolo¢nosti.

Cldanok 25
Poplatky za audit

Clenské §taty zabezpedia, aby boli zavedené vhodné predpisy, ktoré zaistia, Ze poplatky za

Statutarne audity:

a) nie su ovplyviiované ani urcované poskytovanim dodato¢nych sluzieb auditovanému

subjektu;

b) nemodzu byt zalozené na akejkol'vek forme podmienenosti.
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Kapitola V

Auditorské Standardy a auditorska sprava

Cldanok 26
Auditorské Standardy

1. Clenské $taty poziadaju Statutirnych auditorov a auditorské spolo¢nosti, aby vykonavali
Statutarne audity v stulade s medzinarodnymi auditorskymi Standardmi, ktoré prijala Komisia
v stlade s postupom uvedenym v &lanku 48 ods. 2. Clenské §taty mozu uplatiiovat
vnutro$tatne auditorské Standardy, kym Komisia neprijme medzinarodné auditorské Standardy
upravujuce rovnaku oblast. Prijat¢é medzinarodné auditorské Standardy sa v plnom zneni

uverejnia v kazdom tiradnom jazyku Spoloc¢enstva v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

2. Komisia moze v stulade s postupom uvedenym v ¢lanku 48 ods. 2 rozhodnut’ o uplatnitel'nosti
medzinarodnych auditorskych Standardov v ramci Spolocenstva. Komisia prijme
medzinarodné auditorské Standardy s cielom ich uplatiiovania v rdmci Spolocenstva iba

vtedy, ak:

a)  boli vypracované primeranym postupom, pod verejnym dohl'adom a transparentne, a su

vSeobecne akceptované na medzinarodnej urovni;
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b)  prispievaju k vysokej miere doveryhodnosti a ku kvalite ro¢nej alebo konsolidovanej

uctovnej zavierky v stlade so zasadami ustanovenymi v ¢lanku 2 ods. 3 smernice

78/660/EHS a v ¢lanku 16 ods. 3 smernice 83/349/EHS; a

c)  prispievaju k verejnému blahu v Eurdpe.

3. Clenské staty mozu uplatiovat dodatoéné postupy auditu alebo dodatoéné poziadavky k
medzinarodnym auditorskym Standardom alebo vo vynimoc¢nych pripadoch vynat’ urcité ich
Casti, len ak tieto dodato¢né postupy alebo poziadavky vyplyvaju zo Specifickych
vnutro§tatnych pravnych poziadaviek, vztahujucich sa na rozsah $tatutarneho auditu. Clenské
Staty zabezpecia, aby tieto auditorské postupy alebo poziadavky boli v sulade s ustanoveniami
odseku 2 pism. b) a c) a pred ich prijatim ich ozndmia Komisii a ¢lenskym Statom. Vo
vynimo¢nych pripadoch vynatia ¢asti medzinarodnych auditorskych Standardov ¢lenské Staty
oznamia Komisii a inym ¢lenskym Statom svoje Specifické vnutrostatne zakonné poziadavky,
ako aj dovody pre ich zachovanie, minimalne Sest’ mesiacov pred ich vnutroStatnym prijatim
alebo, v pripade poziadaviek, ktoré uz existovali v ¢ase prijatia medzinarodnych auditorskych
Standardov, najneskor do troch mesiacov po prijati prisluSného medzinarodného auditorského

Standardu.
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4. Clenské $taty mozu uplatnit’ dodatoéné poziadavky vztahujuce sa na $tatutarny audit roénych

a konsolidovanych uétovnych zavierok pocas doby/lehoty, ktora uplynie ....".

Clanok 27

Statutdrny audit konsolidovanej tictovnej zavierky

Clenské §taty zabezpedia, aby v pripade §tatutarneho auditu konsolidovanej uétovnej zavierky

skupiny podnikov:

a) auditor skupiny bol za auditorsku spravu v suvislosti s konsolidovanou u¢tovnou zavierkou

plne zodpovedny;

b) auditor skupiny vykonal previerku auditorskej prace vykonanej auditorom z tretej krajiny,
Statutdrnym auditorom, auditorskym subjektom  z tretej krajiny alebo auditorskou
spolo¢nostou na ucel auditu skupiny, a viedol o tom dokumentaciu. Dokumentacia, ktoru si
uchovava auditor skupiny, musi umoznit, aby relevantny prislusny orgdn mohol nalezite

preverovat’ pracu auditora skupiny;

Styri roky odo dita nadobudnutia G&innosti tejto smernice.
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ak audit Casti skupiny podnikov vykonava auditor alebo auditorsky subjekt z tretej krajiny,
ktord nema uzatvorenti dohodu o spolupraci podl'a ¢lanku 47, je auditor skupiny zodpovedny
za zabezpecenie riadneho predlozenia dokumentécie o auditorskej praci vykonanej auditorom
alebo auditorskym subjektom z tretej krajiny, vratane pracovnej dokumentacie tykajicej sa
auditu skupiny, organom verejného dohladu, ked’ o to poziadaju. Na zabezpecenie takéhoto
predlozenia dokumentacie si auditor skupiny ponechd kopiu tejto dokumentacie alebo sa
dohodne s auditorom alebo auditorskym subjektom na svojom nalezitom a neobmedzenom
pristupe k nej na poziadanie, alebo prijme iné vhodné opatrenie. Ak pravne alebo iné
prekdzky brania postipeniu pracovnej dokumenticie o audite z tretej krajiny auditorovi
skupiny, musi dokumentécia, ktora si ponechava auditor skupiny, obsahovat’ dokaz o tom, ze
podnikol nalezité kroky na ziskanie pristupu k dokumentécii o audite, a v pripade inych
prekazok, nez su pravne prekazky vyplyvajuce z pravnych predpisov krajiny, musi obsahovat’

dokaz o takychto prekéazkach.
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Clanok 28

Auditorska sprava

1. Ak auditorskd spolo¢nost’ vykondva Statutarny audit, auditorski spravu podpisuje asponi
Statutarny auditor vykondvajici S$tatutdrny audit v mene auditorskej spolo¢nosti. Vo
vynimo¢nych pripadoch mozu c¢lenské Staty stanovit, Ze tento podpis nie je potrebné
zverejnit’, ak by jeho zverejnenie mohlo viest k bezprostrednému a zavaznému ohrozeniu
osobnej bezpecnosti ktorejkol'vek osoby. V kazdom pripade musi byt meno (mend)

zainteresovanej osoby (zainteresovanych osdb) zname relevantnym prisluSnym organom.

2.  Bez ohladu na ¢lanok 51a ods. 1 smernice 78/660/EHS ak Komisia neprijala spolo¢nu
Standardnti auditorsku spravu v sulade s ¢lankom 26 ods. 1 tejto smernice, moze v sulade s
postupom uvedenym v clanku 48 ods. 2 tejto smernice schvalit spolo¢ny Standard pre
auditorsku spravu k ro¢nym alebo konsolidovanym t¢tovnym zavierkam, ktoré boli zostavené
podla schvalenych medzinarodnych uétovnych Standardov, s ciefom prehibit doveru

verejnosti k ulohe auditu.
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Kapitola VI
Zabezpecenie kvality

Clanok 29
Systémy zabezpecenia kvality

1.  Kazdy ¢lensky s§tat zabezpeci, aby vsetci Statutarni auditori a auditorské spolo¢nosti podliehali

systému zabezpedenia kvality, ktory spliia aspoi tieto kritéria:

a)  systém zabezpeCenia kvality je organizovany spdsobom, ktory nie je zavisly od
preverovanych Statutdrnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti a ktory podlicha

verejnému dohl'adu ako je ustanovené v kapitole VIII;

b) financovanie systému zabezpeCenia kvality je bezpecné a bez akéhokol'vek

neprimeraného vplyvu zo strany Statutarnych auditorov alebo auditorskych spolo¢nosti;
c)  systém zabezpecenia kvality ma primerané zdroje;
d) osoby, ktoré vykonavaju previerky zabezpecenia kvality, maju primerané odborné

vzdelanie a relevantné skusenosti v oblasti Statutarneho auditu a finanéného vykaznictva

spolu s osobitnym Skolenim v oblasti previerky zabezpecenia kvality;
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e)  vyber osOb na konkrétne ulohy previerky zabezpecenia kvality sa uskutoéiiuje v radmci
objektivneho postupu navrhnutého tak, aby sa prediSlo konfliktu zdujmov medzi
osobami uskuto¢nujiicimi previerku a preverovanym Statutarnym auditorom alebo

auditorskou spolo¢nost’ou;

f)  sucastou previerky zabezpecenia kvality, podporenej primeranou kontrolou vybranych
zloziek auditorskej pracovnej dokumentacie je posudenie suladu s uplatnitelnymi
auditorskymi Standardmi a poziadavkami na nezavislost’, ako aj posudenie kvantity a
kvality vynalozenych zdrojov, poplatkov u¢tovanych za audit a vnitorného systému

kontroly kvality auditorskej spolo¢nosti;

g) previerka zabezpecenia kvality podlieha sprave, ktora obsahuje hlavné zavery previerky

zabezpecenia kvality;

h)  previerka zabezpecenia kvality sa vykonavaju aspoi raz za Sest’ rokov;

i)  celkové vysledky systému zabezpecenia kvality sa kazdoro¢ne zverejiuju;

j)  Statutarny auditor alebo auditorskd spolo¢nost vykonaju opatrenia v sulade s

odporacaniami previerky kvality v primeranej lehote.

Ak sa nepostupuje podl'a odporucani uvedenych v pismene j), voci Statutdrnemu auditorovi
alebo auditorskej spoloc¢nosti sa, ak je to vhodné, zacne disciplinarne konanie alebo sa

uplatnia sankcie podl'a ¢lanku 30.
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2.

V sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 48 ods. 2 moéze Komisia prijat’ vykonavacie
opatrenia s ciefom prehibit doveru verejnosti k tulohe auditu a zabezpedit jednotné

uplatiiovanie pismen a), b) a e) az j) odseku 1.

Kapitola VII

PreSetrovanie a sankcie

Clanok 30

Systémy preSetrovania a sankcii

Clenské staty zabezpecia ucinné systémy preSetrovania a sankcii s cielom zistit’, napravit’ a

zabranit’ nespradvnemu vykonavaniu Statutdrneho auditu.

Bez toho, aby boli dotknuté systémy obcianskopravnej zodpovednosti v clenskych Statoch,
Clenské Staty stanovia U¢inné, primerané a odradzajice sankcie vo vztahu k Statutarnym
auditorom a auditorskym spolo¢nostiam pre pripady, ak sa Statutdrne audity nevykonavaji v

sulade s ustanoveniami prijatymi pri vykonavani tejto smernice.

Clenské $taty zabezpecia primerané zverejiiovanie informacii tykajacich sa prijatych opatreni
a sankcii ulozenych Statutdrnym auditorom a auditorskym spolo¢nostiam. Sankcie zahriiaju aj

moznost’ odvolania schvalenia.
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Clanok 31

Zodpovednost auditorov

Do 1. janudra 2007 Komisia predlozi spravu o dopade sucasnych vnutrostatnych pravidiel
zodpovednosti za vykonavanie Statutarnych auditov na eurdpskych kapitdlovych trhoch a o
podmienkach poistenia Statutdrnych auditorov a auditorskych spolocnosti, vratane objektivnej
analyzy obmedzeni finan¢nej zodpovednosti. Komisia uskutoni v pripade potreby verejné
konzultacie. Na zaklade tejto spravy Komisia predlozi tam, kde to povazuje za vhodné, odporucania

Clenskym Statom.

Kapitola VIII

Verejny dohl’ad a regula¢né opatrenia medzi ¢lenskymi Statmi

Clanok 32
Zasady verejneho dohladu

1. Clenské §taty zabezpedia vytvorenie u¢inného systému verejného dohladu nad $tatutarnymi

auditormi a auditorskymi spolo¢nostami zalozeny na zasadach uvedenych v odsekoch 2 az 7.

2. Verejnému dohl'adu podliehaju vsetci Statutarni auditori a auditorské spolo¢nosti.
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3. Systém verejného dohl'adu je vedeny nepraktizujicimi osobami, ktoré maji vedomosti o
problematike suvisiacej so Statutarnym auditom. Clenské §taty v§ak mozu umoznit’ mensine
praktizujacich auditorov, aby sa zapojili do riadenia systému verejného dohl'adu. Osoby, ktoré
sa zucastnuju na riadeni systému verejného dohladu, sa vyberu na zaklade nezavislého a

transparentného postupu menovania.

4.  Systém verejného dohl'adu nesie kone¢nt zodpovednost’ za dohl'ad nad:

a)  schvalovanim a registrovanim Statutarnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti,

b)  prijimanim noriem profesijnej etiky, Standardov internej kontroly kvality auditorskych

spolo¢nosti a auditu, a

c) priebeznym vzdelavanim, zabezpeCenim kvality a systémom preSetrovania

a disciplinarnym systémom.

5. Systém verejného dohl'adu ma v pripade potreby pravo preSetrovat’ Statutarnych auditorov a

auditorské spolo¢nosti a ma pravo prijat’ primerané opatrenia.

6.  Systém verejného dohl'adu je transparentny. To sa tyka zverejiilovania ro¢nych pracovnych

programov a sprav o ¢innosti.

7. Systém verejného dohl'adu ma k dispozicii primerané zdroje. Systém verejného dohladu je
bezpecny a nezavisly od akéhokol'vek neprimeraného vplyvu Statutarnych auditorov a

auditorskych spolo¢nosti.
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Clanok 33

Spolupraca medzi systéemami verejného dohladu na urovni Spolocenstva

Clenské §taty zabezpedia, aby regulaéné opatrenia pre systémy verejného dohladu umoziiovali
efektivnu spolupracu medzi dozornymi aktivitami ¢lenskych Statov na trovni Spolocenstva. Na
tento ucel ¢lenské Staty poveria jeden osobitny subjekt zodpovednost'ou za zabezpecenie takejto
spoluprace.

Clanok 34

Vzdajomné uznavanie regulacnych opatreni medzi clenskymi Statmi

1.  Regula¢né opatrenia Clenskych Statov reSpektuju zdsadu regulacie v domovskej krajine a
dohl'adu zo strany ¢lenského $tatu, v ktorom je Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’

schvalena a v ktorom ma auditovany subjekt registrované sidlo.

2.V pripade Statutarneho auditu konsolidovanej uctovnej zavierky Clensky stat, ktory vyzaduje
Statutdrny audit konsolidovanej uctovnej zavierky, nemdze v suvislosti so Statutarnym
auditom stanovit’ dodato¢né poziadavky tykajuce sa registracie, previerky zabezpecenia
kvality, auditorskych Standardov, profesijnej etiky a nezavislosti Statutarneho auditora alebo
auditorskej spoloc¢nosti, ktori vykonavaju Statutarny audit dcérskej spolo¢nosti zalozenej v

inom ¢lenskom S$tate.
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3.V pripade spolocnosti, ktorej cenné papiere si obchodované na regulovanom trhu v ¢lenskom
State, v ktorom tato spolocnost’ nema registrované sidlo, ¢lensky $tat, v ktorom su cenné
papiere obchodované, nemdze v suvislosti so Statutarnym auditom stanovit’ ziadne dodato¢né
poziadavky tykajlice sa registracie, previerky zabezpecenia kvality, auditorskych standardov,
profesijnej etiky a nezavislosti Statutarneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti, ktori
vykondavaju Statutarny audit rocnej uctovnej zavierky alebo konsolidovanej uctovnej zavierky

tejto spolo¢nosti.

Clanok 35

Urcenie prislusnych orgdanov

1. Clenské staty uréia jeden alebo viac prislu§nych organov na téely plnenia tuloh stanovenych v

tejto smernici. Clenské Staty informuju Komisiu o tomto urceni.

2. Prislusné organy st organizované tak, aby sa predislo konfliktu zadujmov.

Clanok 36

Sluzobné tajomstvo a regulacna spolupraca medzi clenskymi Statmi

1.  Prislusné organy c¢lenskych Statov zodpovedné za schvalenie, registraciu, zabezpecenie
kvality, kontrolu a disciplinu budi v pripade potreby spolupracovat’ pri plneni svojich
povinnosti v zmysle tejto smernice. PrisluSné organy v ¢lenskom $tate, ktoré stt zodpovedné
za schvalenie, registraciu, zabezpecenie kvality, kontrolu a disciplinu, poskytni pomoc
prisluSnym orgédnom inych clenskych Statov. PrisluSné organy si budi najméd vymienat
informacie a spolupracovat’ pri presSetrovaniach suvisiacich s vykondvanim Statutarnych

auditov.
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2. Povinnost’ zachovavat’ sluzobné tajomstvo sa vztahuje na vSetky osoby, ktoré si zamestnané
alebo boli zamestnané prislusSnymi organmi. Informacie, na ktoré sa sluzobné tajomstvo
vzt'ahuje, nesmi byt ozndmené ziadnej inej osobe ani organu okrem pripadov, kedy si tak

vyzaduju zakony, pravne predpisy alebo administrativne postupy ¢lenského Statu.

3. Odsek 2 nebrani prislusnym organom vymienat’ si doverné informdcie. Informacie vymienané
tymto spdsobom spadaju pod povinnost’ zachovavat sluzobné tajomstvo, ktorej podliehaju

osoby, ktoré si zamestnané alebo boli zamestnané prislusnymi organmi.

4.  Prislusné organy na poziadanie a bez zbyto¢ného odkladu poskytnii akékol'vek informacie
vyzadované na ucely uvedené v odseku 1. V pripade potreby prislusné organy, ktoré takato
ziadost' dostali, bez zbyto¢ného odkladu prijmu nevyhnutné opatrenia na zhromazdenie
pozadovanych informacii. Informacie poskytnuté tymto spoésobom spadaji pod povinnost
zachovavat’ sluzobné tajomstvo, ktorej podliehaji osoby, ktoré st zamestnané alebo boli

zamestnané prislusnymi orgadnmi, ktoré ziskali dané informacie.

Ak prislusny poziadany organ nedokaze bez zbytocného odkladu poskytnut’ pozadované

informdcie, oznami ziadajucemu prislusnému organu, aké ma na to dovody.

Prislusné organy mézu odmietnut’ vyhoviet’ ziadosti o poskytnutie informaécii, ak:

a) by poskytnutie informacii mohlo nepriaznivo ovplyvnit suverenitu, bezpecnost’ alebo
verejny poriadok poziadaného Clenského Statu alebo porusit’ vnutroStatne predpisy o

bezpecnosti; alebo
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b) sa uz zacali sidne konania v suvislosti s rovnakymi ¢innostami a proti tym istym
Statutarnym auditorom alebo auditorskym spolo¢nostiam pred orgdnmi poziadaného

¢lenského Statu; alebo

c) prislusné organy poziadaného ¢lenského $tatu uz vyniesli kone¢ny rozsudok vo vztahu
k rovnakej Cinnosti a proti rovnakym Statutarnym auditorom alebo auditorskym

spolo¢nostiam.

Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti, ktoré sa na ne v ramci sudnych konani vztahuju,
prislusné organy, ktoré ziskajii informacie v sulade s odsekom 1, ich mdézu pouzit’ iba na
vykon svojich funkcii v rozsahu pdsobnosti tejto smernice a v rdmci spravnych alebo sudnych

konani konkrétne suvisiacich s vykonom tychto funkeii.

5. Ak je prislusny organ dospeje k zaveru, ze sa na uzemi iného ¢lenského Statu vykonava alebo
vykonavala ¢innost’, ktord je v rozpore s ustanoveniami tejto smernice, informuje o tomto
zavere Co najpodrobnejs$im sposobom prislusny organ tohto iného clenského Statu. Prislusny
organ dotknutého Clenského Statu vykond primerané opatrenia. Informuje prisluSny organ,
ktory mu poskytol informacie, o vysledku a v moznom rozsahu aj o dblezitych okamihoch

priebezného vyvoja.
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6.  Prislusny orgén jedného clenského Stditu moéze tiez ziadat, aby prislusny organ iného

¢lenského Statu vykonal presetrovanie na jeho tizemi.

Okrem toho mbze pozadovat, aby niektori z jeho zamestnancov mohli v priebehu

presetrovania sprevadzat’ zamestnancov prislusného organu tohto iného ¢lenského Statu.

PreSetrovanie bude po cely ¢as podliehat’ celkovej kontrole ¢lenského $tatu, na izemi ktorého

sa vykonava.

Prislusné organy mézu odmietnut’ vyhoviet’ Ziadosti o vykonanie preSetrovania, ako sa uvadza
v prvom pododseku, alebo ziadosti o to, aby jeho zamestnancov sprevadzali zamestnanci

prislusného organu iné¢ho ¢lenského §tatu, ako sa uvadza v druhom pododseku, ak:

a) by takéto preSetrovanie mohlo nepriaznivo ovplyvnit' suverenitu, bezpecnost' alebo

verejny poriadok poziadaného ¢lenského Statu; alebo

b) sa uz zacali sidne konania v suvislosti s rovnakymi ¢innostami a proti tym istym

osobam pred orgadnmi poziadaného Clenského Statu; alebo
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c)  prislusné organy poziadaného ¢lenského Statu uz vyniesli kone¢ny rozsudok nad tymito

osobami vo vztahu k rovnakej ¢innosti.

7.  Komisia mbéze v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 48 ods. 2 prijat’ vykonavacie
opatrenia tykajuce sa postupov pri vymene informacii a spdsoboch cezhrani¢éného
presetrovania uvedenych v odsekoch 2 az 4 tohto ¢lanku s cielom ul'ah¢it’ spolupracu medzi

prislusnymi organmi.

Kapitola IX

Menovanie a odvolanie

Clanok 37

Menovanie Statutarnych auditorov alebo auditorskych spolocnosti

1. Statutdrneho auditora alebo auditorsku spolocnost’ menuje valné zhromazdenie akcionarov

alebo ¢lenov auditovaného subjektu.

2. Clenské staty mozu povolit’ alternativne systémy alebo spdsoby menovania Statutarneho
auditora alebo auditorskej spolo¢nosti, pokial’ je i€elom tychto systémov alebo sposobov
zabezpecCit’ nezavislost’ Statutarneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti od vykonnych

¢lenov spravneho organu alebo riadiaceho organu auditovaného subjektu.
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Clanok 38

Odvolanie a odstupenie Statutarnych auditorov alebo auditorskych spolocnosti

1.  Clenské $taty zabezpedia, aby Statutarni auditori alebo auditorské spoloénosti mohli byt
odvolani iba na zadklade riadneho oddvodnenia. Rozdielnost’ nazorov na Uétovné alebo

auditorské postupy nie je riadnym dovodom pre odvolanie.

2. Clenské $taty zabezpetia, aby auditovany subjekt a Statutdrny auditor alebo auditorské
spolo¢nost’ informovali organ alebo organy zodpovedné za verejny dohl'ad o odvolani alebo
odstupeni Statutarneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti v priebehu vykonavania

zadaného auditu a aby poskytli primerané vysvetlenie dovodov tohto kroku.

Kapitola X

Osobitné ustanovenia pre Statutarny audit subjektov verejného
Zaujmu

Clanok 39

Uplatnenie pre nekotované subjekty verejného zaujmu

Clenské §taty mozu udelit’ vinimku subjektom verejného zaujmu, ktoré nevydali prevoditelné
cenné papiere prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bod 14
smernice 2004/39/ES a ich Statutdrnemu auditorovi (Statutarnym auditorom) alebo auditorske;j

spolo¢nosti (auditorskym spolo¢nostiam) z jednej alebo viacerych poziadaviek v tejto kapitole.
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Clanok 40

Sprava o transparentnosti

1. Clenské §taty zabezpetia, aby §tatutarni auditori a auditorské spoloénosti, ktoré vykonavaju

Statutdrny audit subjektov verejného zaujmu, do troch mesiacov po skonceni kazdého

uctovného obdobia uverejnili na svojich internetovych strankach vyrocné spravy o

transparentnosti, ktoré obsahuju aspon:

a)  popis pravnej Struktary a vlastnictva;

b) ak auditorskd spolo¢nost’ patri do siete, popis siete a pravneho a Strukturalneho
usporiadania v sieti;

c)  popis Struktury spravovania auditorskej spolo¢nosti;

d) popis systému internej kontroly kvality auditorskej spolo¢nosti a vyhlasenie spravneho
alebo riadiaceho organu o uc¢innosti jeho fungovania;

e) informaciu o datume poslednej previerky zabezpecenia kvality podla ¢lanku 29;

f)  zoznam subjektov verejného zaujmu, v ktorych auditorska spolo¢nost’ vykonala
Statutarny audit pocas predchadzajuceho uctovného obdobia;
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g)  vyhladsenie o postupoch na zabezpecenie nezavislosti auditorskej spolo¢nosti, ktoré tiez

potvrdzuje, ze bola vykonand interna previerka dodrziavania nezavislosti;

h)  vyhlésenie o postupoch, ktoré auditorska spolo¢nost’ uplatituje v suvislosti s priebeznym

vzdeldvanim Statutarnych auditorov uvedené v ¢lanku 13;

1)  financné informdcie, ktoré ukazuji vyznam auditorskej spolocnosti, ako je celkovy
obrat rozdeleny na poplatky za Statutdrny audit rocnej ucCtovnej zavierky a
konsolidovanej uctovnej zavierky a poplatky uctované za iné uistovacie sluzby, sluzby

v oblasti dafiového poradenstva a iné neauditorské sluzby;

j)  informéacie o zaklade pre odmefnovanie partnerov.

Za vynimoc¢nych okolnosti nemusia ¢lenské Staty uplatnit’ poziadavku uvedenu v pismene f) v
miere potrebnej na znizenie bezprostredného a véazneho ohrozenia osobnej bezpecnosti

ktorejkol'vek osoby.

2. Spravu o transparentnosti podpiSe Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’. Podpisanie
sa moze uskutoCnit’ napriklad prostrednictvom elektronického podpisu vymedzeného v ¢lanku

2 ods. 1 smernice 1999/93/ES.
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Cldnok 41
Vybor pre audit

1.  Kazdy subjekt verejného zaujmu musi mat’ vybor pre audit. Clensky §tat uréi, &i sa vybory pre
audit maju skladat z inych ako vykonnych c¢lenov spravneho organu a/alebo clenov
dozorného organu auditovaného subjektu, a/alebo z clenov menovanych valnym
zhromazdenim akciondrov auditovaného subjektu. Asponi jeden clen vyboru pre audit je

nezéavisly a ma kvalifikéciu uctovnika a/alebo auditora.

rrrrrr

2 ods. 1 pism. f) smernice 2003/71/ES', mohol funkcie zverené vyboru pre audit vykonavat
spravny alebo dozorny organ ako celok, za minimdlneho predpokladu, Zze ak je predseda

takéhoto organu vykonnym ¢lenom, nebude predsedom vyboru pre audit.

2. Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost’ ¢lenov spravnych, riadiacich alebo dozornych
organov, alebo inych ¢lenov menovanych valnym zhromazdenim akcionarov auditovaného
subjektu, vybor pre audit musi okrem iného:

a) sledovat proces finan¢ného vykaznictva;

b) sledovat uc¢innost’ internej kontroly spolo¢nosti, pripadne interného auditu a systémov

riadenia rizik;

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES zo 4. novembra 2003 o prospekte, ktory
sa zverejiluje pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie (U. v.
EU L 345, 31.12.2003, s. 64).
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c) sledovat statutarny audit ro¢nej uctovnej zavierky a konsolidovanej ti€tovnej zavierky;

d) preverovat a sledovat’ nezavislost’ Statutarneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti a

predovsetkym poskytovanie dodato¢nych sluzieb auditovanému subjektu.

3. Navrh na menovanie S$tatutdrneho auditora alebo auditorskej spoloc¢nosti, ktory podava
spravny alebo dozorny organ v subjekte verejného zaujmu, ma vychadzat z odporticania

vyboru pre audit.

4.  Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’ oznamia vyboru pre audit hlavné zavery
vyplyvajice zo Statutdrneho auditu, a najmd vyznamné nedostatky v internej kontrole v

suvislosti s procesom finanéného vykaznictva.

5. Clenské staty mozu povolit' alebo rozhodnit, 7e sa ustanovenia odsekov 1 az 4 nebudu
vztahovat’ na ziadny subjekt verejného zaujmu, ktory ma organ vykonavajici rovnaké funkcie
ako vybor pre audit, ktory vznikol a funguje v stlade s platnymi predpismi ¢lenského Statu, v
ktorom je auditovany subjekt registrovany. V takomto pripade tento subjekt zverejni, ktory

organ tieto funkcie plni a aké je jeho zlozenie.
6.  Clenské taty mézu oslobodit’ od povinnosti mat’ vybor pre audit:
a)  akykol'vek subjekt verejného zaujmu, ktory je dcérskou spolo¢nostou v zmysle ¢lanku 1

smernice 83/349/EHS, ak subjekt spifa poziadavky odsekov 1 aZ 4 tohto &lanku na

urovni skupiny;
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b)  akykol'vek subjekt verejného zaujmu, ktory je spolo¢nost’ou pre kolektivne investovanie
vymedzené v ¢lanku 1 ods. 2 smernice 85/611/EHS; ¢lenské Staty tiez mozu oslobodit’
tie subjekty verejného zaujmu, ktorych jedinym predmetom podnikania je kolektivne
investovanie kapitalu ziskaného od verejnosti a ktoré pracuji podl'a zadsady rozlozenia
rizika a nesnazia sa ziskat’ pravnu alebo riadiacu kontrolu nad ziadnym emitentom akcii
predstavujucich ich podkladové investicie, za predpokladu, Ze tieto spolo¢nosti
kolektivneho investovania su autorizované a podliehaji dohl'adu prislusnych organov a
ze maju funkcie vykondvania depozitara zodpovedajuce funkcidm uvedenym v smernici

85/611/EHS;

c) akykol'vek subjekt verejného zaujmu, ktorého jedinym predmetom podnikania je emisia
cennych papierov krytych majetkom podla definicie v ¢lanku 2 ods. 5 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 809/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa vykonava smernica
2003/71/ES'. V takychto pripadoch budi Glenské $taty vyzadovat od subjektu
vysvetlenie pre verejnost’ s uvedenim dévodov, pre ktoré nepovazuje za vhodné mat
vybor pre audit, spravny organ alebo dozorny orgdn povereny vykonavanim funkcii

vyboru pre audit;

d) akakol'vek tiverova inStiticia v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 smernice 2000/12/ES, ktorej
akcie nie su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu ziadneho ¢lenského Statu v
zmysle c¢lanku 4 ods. 1 bod 14 smernice 2004/39/ES a ktoré nepretrzite alebo
opakovane vydavaju iba dlhové cenné papiere, za predpokladu, ze celkova nomindlna
hodnota vsetkych takychto dlhovych cennych papierov nepresiahne hodnotu 100 000
000 EUR a ze tato institucia nevydala prospekt podl'a smernice 2003/71/ES.

! U.v. EU L 149, 30.4.2004, s. 1.
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Clanok 42

Nezavislost

Okrem ustanoveni uvedenych v ¢lankoch 22 a 24 clenské Staty zabezpecia, aby Statutarni
auditori alebo auditorské spoloc¢nosti, ktoré¢ vykonavaju Statutarny audit subjektu verejného

zaujmu:

a)  kazdoro¢ne pisomne potvrdili vyboru pre audit svoju nezavislost od auditovaného

subjektu verejného zdujmu;

b) kazdoro¢ne oznamili vyboru pre audit vSetky dodato¢né sluzby, poskytnuté

auditovanému subjektu; a

c) prerokovali s vyborom pre audit ohrozenia svojej nezavislosti a ochranné opatrenia
uplatnené na zniZenie tohto ohrozenia tak, ako to zdokumentovali podl'a ¢lanku 22 ods.

3.

Clenské $taty zabezpedia, aby sa kIi¢ovy auditorsky partner (partneri) zodpovedny za vykon
Statutarneho auditu striedal pri zdkazke na audit po maximalne siedmich rokoch od datumu
menovania a aby mal moznost znovu sa zucastnit' na audite auditovaného subjektu po

uplynuti najmenej dvoch rokov.

Statutarny auditor alebo kIi¢ovy auditorsky partner, ktory vykonava §tatutarny audit v mene
auditorskej spolo¢nosti, nesmie prijat’ kIai¢ovu riadiacu poziciu v auditovanom subjekte skor,
ako uplyni najmenej dva roky od jeho odstupenia z funkcie Statutarneho auditora alebo

kl'acového auditorského partnera v predmetnej zdkazke na audit.
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Clanok 43
Zabezpecenie kvality

Previerka zabezpecenia kvality uvedena v ¢lanku 29 sa pre Statutarnych auditorov alebo auditorské

spolo¢nosti, ktoré vykondvaja Statutarne audity subjektov verejného zdujmu, vykondva aspon raz za

tri roky.

Kapitola XI

Medzinarodné aspekty

Clanok 44

Schvalenie auditorov z tretich krajin

1.  Pod podmienkou reciprocity mézu prislusné organy ¢lenského statu schvalit’ auditora z tretej
krajiny ako $tatutarneho auditora, ak dana osoba predlozi dokaz, Ze spiia poziadavky

rovnocenné s poziadavkami ustanovenymi v ¢lanku 4 a v ¢lankoch 6 az 13.

2. Prisluiné organy &lenského §tatu pred schvalenim auditora z tretej krajiny, ktory spiiia

poziadavky stanovené v odseku 1, uplatnia poziadavky uvedené v ¢lanku 14.
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Clanok 45

Registracia a dohlad nad auditormi a auditorskymi subjektmi z tretich krajin

1. Prislusné organy clenského Statu v sulade s ¢lankami 15 az 17 zaregistruji kazdého auditora a
auditorsky subjekt z tretej krajiny, ktory predlozi auditorski spravu tykajucu sa roc¢nej
uctovnej zavierky alebo konsolidovanej tctovnej zavierky spoloCnosti registrovanej mimo
uzemia Spolocenstva, ktorej prevoditelné cenné papiere si prijaté na obchodovanie na
regulovanom trhu tohto clenského Statu v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bod 14 smernice
2004/39/ES, okrem pripadov, ked je spolo¢nost vylu¢ne emitentom dlhovych cennych
papierov prijatych na obchodovanie na regulovanom trhu v ¢lenskom S§tate v zmysle ¢lanku 2
ods. 1 pism. b) smernice 2004/109/ES", ktorych menovita hodnota na jednotku je najmenej 50
000 EUR alebo v pripade dlhovych cennych papierov vydanych v inej mene, sa v dei vydania

rovna sume najmenej 50 000 EUR.

2. Platia ¢lanky 18 a 19.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004 o harmonizacii
poziadaviek na transparentnost’ v suvislosti s informaciami o emitentoch, ktorych cenné
papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu (U. v. EU L 390, 31.12.2004, s. 38).
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3. Clenské §taty zaélenia registrované auditorské subjekty a auditorov z tretej krajiny do svojich
systémov dohladu, systémov zabezpecenia kvality a svojich systémov presetrovania a sankcii.
Clensky $tat moze registrovanému auditorovi a auditorskému subjektu z tretej krajiny udelit’
vynimku zo =zaclenenia do svojho systému zabezpecenia kvality, ak sa systémom
zabezpecenia kvality tretej krajiny alebo in¢ho ¢lenského Statu, ktory bol v sulade s ¢lankom
46 vyhodnoteny ako rovnocenny, v priebehu predchadzajtcich troch rokov vykonala kontrola

kvality prislusného auditora alebo auditorského subjektu tretej krajiny.

4.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 46, auditorské spravy tykajice sa ro¢nej uctovnej zavierky
alebo konsolidovanej u¢tovnej zavierky uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku, ktoré vydavaju
auditori alebo auditorské subjekty z tretej krajiny, ktoré nie s v ¢lenskom State registrované,

nebudu mat’ v danom ¢lenskom State pravny ucinok.

5. Clensky §tat moze registrovat’ auditorsky subjekt z tretej krajiny iba vtedy, ak:

a)  splna poziadavky, ktoré¢ st rovnocenné s poziadavkami ustanovenymi v ¢lanku 3 ods. 3;

b)  vécSina Clenov spravneho alebo riadiaceho organu auditorského subjektu z tretej krajiny

splna poziadavky, ktoré si rovnocenné s poziadavkami ustanovenymi v ¢lankoch 4 az

10;

c) auditor z tretej krajiny vykonavajuci audit v mene auditorského subjektu z tretej krajiny

splna poziadavky, ktoré si rovnocenné s poziadavkami ustanovenymi v ¢lankoch 4 az

10;
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d) audity ro¢nej ultovnej zavierky alebo konsolidovanej Uctovnej zavierky uvedené v
odseku 1 sa vykonavaji v stlade s medzinarodnymi auditorskymi Standardmi, ako sa
uvadza v ¢lanku 26, ako aj s poziadavkami ustanovenymi v ¢lankoch 22, 24 a 25 alebo

v sulade s rovnocennymi Standardmi a poziadavkami;

e) zverejni na svojej internetovej stranke vyro¢nu spravu o transparentnosti, ktora obsahuje
informacie uvedené v ¢lanku 40 alebo ak splia rovnocenné poziadavky tykajice sa

zverejnenia.

6. S cielom zabezpecit jednotné uplatiiovanie odseku 5 pism. d) Komisia v spolupraci s
Clenskymi $tatmi vyhodnocuje tam uvedeni rovnocennost’ a rozhoduje o nej v stlade s
postupom uvedenym v ¢lanku 48 ods. 2. Kym Komisia prijme takéto rozhodnutie, ¢lenské

Staty mozu vyhodnotit’ rovnocennost’ podl'a odseku 5 pism. d) do prijatia rozhodnutia

Komisie.
Clanok 46
Odchylky v pripade rovnocennosti
1. Clenské taty mozu neaplikovat’ alebo upravit’ poziadavky v ¢lanku 45 ods. 1 a 3 na zaklade

reciprocity len v pripade, ak auditori alebo auditorské subjekty z tretich krajin podliehaji
systémom verejného dohl'adu, zabezpecenia kvality a presetrovania a sankcii v tretej krajine,

ktoré spiiiaju poziadavky rovnocenné s poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 29, 30 a 32.
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2. S cielom zabezpecit’ jednotné uplatiiovanie odseku 1 tohto ¢lanku Komisia v spolupraci s
Clenskymi $tatmi vyhodnocuje tam uvedenu rovnocennost’ a rozhoduje o nej v stlade s
postupom uvedenym v ¢lanku 48 ods. 2. Kym Komisia prijme takéto rozhodnutie, ¢lenské
Staty mozu vyhodnotit’ rovnocennost’ podla odseku 1 tohto ¢lanku alebo sa mézu spolahnat
na hodnotenie inych clenskych Statov do prijatia rozhodnutia Komisie. Ak Komisia rozhodne,
ze poziadavka rovnocennosti uvedena v odseku 1 tohto ¢lanku nie je splnena, moze na
primerané prechodné obdobie povolit’ prisluSnym auditorom a auditorskym subjektom

pokracovat’ v audite podla poziadaviek prislusného ¢lenského Statu.

3. Clenské §taty ozndmia Komisii:

a)  svoje hodnotenia rovnocennosti podl'a odseku 2; a

b)  zakladné zlozky svojich opatreni na spolupracu so systémami verejného dohladu tretich

krajin, systémami zabezpecenia kvality a preSetrovania a sankcii na zédklade odseku 1.
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Clanok 47

Spoluprdca s prislusnymi organmi z tretich krajin

1.  Clenské S$taty mozu prislusnym organom tretej krajiny umoznit prenos pracovnej
dokumentéacie o audite alebo inych dokumentov v drzbe Statutdrnych auditorov alebo

auditorskych spolo¢nosti, ktoré schvalili, za predpokladu, Ze:
a)  tato pracovna dokumenticia o audite alebo iné dokumenty sa vztahuji na audity
spolo¢nosti, ktoré vydali cenné papiere v tejto tretej krajine alebo ktoré tvoria skupinu,

vydavajucu Statutarne konsolidované uctovné zavierky v tejto tretej krajine;

b)  sa prenos uskuto¢ni prostrednictvom prislusnych organov domacej krajiny prislusnym

organom tejto tretej krajiny a na ich ziadost’;

¢) prislu§né organy tejto tretej krajiny spifaji poziadavky, ktoré boli vyhlisené za

primerané podl'a odseku 3;

d) medzi dotknutymi prisluSnymi orgdnmi existuju dohody o spolupraci na zaklade

reciprocity;

e)  prenos osobnych udajov do tretej krajiny je v sulade s kapitolou IV smernice 95/46/ES.
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2. Dohody o spolupraci uvedené v odseku 1 pism. d) zabezpecia, aby:

a)  prislusné organy predlozili odévodnenie ucelu ziadosti o pracovni dokumentaciu o

audite a iné dokumenty;

b)  osoby, ktoré su zamestnané alebo boli zamestnané prisluSnymi organmi tretej krajiny,

ktoré dostavaju informdcie, podliehali povinnosti dodrziavat’ sluzobné tajomstvo;

c) prislusné organy tretej krajiny mohli pouzit pracovni dokumentdciu o audite a iné
dokumenty vylu¢ne pre vykon funkcii verejného dohladu, zabezpecenia kvality a
presetrovania, ktoré spifiaju poziadavky rovnocenné s poziadavkami stanovenymi v

¢lankoch 29, 30 a 32;

d)  ziadost prislusného organu tretej krajiny o pracovni dokumentaciu o audite alebo iné
dokumenty v drzbe Statutarneho auditora alebo auditorskej spoloc¢nosti bolo mozné

odmietnut’ v pripade:

- ak by poskytnutie tejto pracovnej dokumentacie alebo dokumentov nepriaznivo
ovplyvnilo suverenitu, bezpecnost' alebo verejny poriadok Spolocenstva alebo

poziadaného Clenského Statu; alebo

- ak sa uz zacali sudne konania v suvislosti s rovnakymi ¢innostami a proti tym

istym osobam pred organmi poziadaného ¢lenského Statu.
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3. O primeranej urovni poziadaviek uvedenej v odseku 1 pism. c¢) rozhodne Komisia v sulade s
postupom uvedenym v c¢lanku 48 ods. 2, aby tak ulahdila spolupracu medzi prislusnymi
organmi. Hodnotenie primeranej trovne poziadaviek sa uskuto¢ni v spolupraci s ¢lenskymi
Statmi a zakladd sa na poziadavkach stanovenych v clanku 36 alebo na rovnocennych
funkénych vysledkoch. Clenské $taty prijmi opatrenia nevyhnutné na splnenie rozhodnutia

Komisie.

4. Vo vynimoénych pripadoch a odchylne od odseku 1 moézu ¢lenské staty povolit’ Statutarnym
auditorom a auditorskym spolo¢nostiam, ktoré schvalili, aby odoslali pracovnu dokumentéaciu

o audite a iné dokumenty priamo prislusSnym organom tretej krajiny za predpokladu, Ze:

a)  prislusné organy tejto tretej krajiny zacali preSetrovanie;

b)  odoslanie nie je v rozpore s povinnost’ami, ktoré musia Statutarni auditori a auditorské
spolo¢nosti plnit’ v stvislosti s odoslanim pracovnej dokumentacie o audite a inych

dokumentov ich vnutrostatnemu prislusnému organu;

c)  existuju pracovné dojednania s prisluSnymi orgdnmi tejto tretej krajiny, ktoré umoznuju
prislusnym orgdnom c¢lenského Statu reciprony priamy pristup k pracovnej

dokumentécii o audite a inym dokumentom auditorskych subjektov z tejto tretej krajiny;
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d)  ziadajuci prislusny organ tretej krajiny vopred informuje vnitroStatny prislusny organ
Statutarneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti o kazdej priamej ziadosti o
informacie s uvedenim jej dovodov;

e) sudodrzané podmienky uvedené v odseku 2.

5. Komisia méze v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 48 ods. 2 Specifikovat’ vynimocné
pripady uvedené v odseku 4 tohto clanku, aby ulah¢ila spolupracu medzi prislusnymi

organmi a zabezpecila jednotné uplatiiovanie odseku 4 tohto ¢lanku.

6.  Clenské $taty informuju Komisiu o pracovnych dojednaniach uvedenych v odsekoch 1 a 4.

Kapitola XII

Prechodné a zavere¢né ustanovenia

Clanok 48
Postup vyboru

1.  Komisii pomaha vybor (d’alej len ,,vybor”).
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2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuju sa ¢lanky 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so

zretelom na ustanovenia ¢lanku 8 tohto rozhodnutia.

Lehota ustanovena v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je tri mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

4.  Bez toho, aby boli dotknuté uz prijaté vykonavacie opatrenia a s vynimkou ustanoveni
uvedenych v c¢lanku 26, po uplynuti dvojroéného obdobia od prijatia tejto smernice a
najneskor 1. aprila 2008 sa pozastavi uplatiiovanie tych jej ustanoveni, ktoré si vyzaduja
prijatie technickych predpisov, zmien a doplneni a rozhodnuti v stlade s odsekom 2. Na navrh
Komisie m6zu Eurdpsky parlament a Rada obnovit' G¢innost’ tychto ustanoveni v stlade s
postupom podl'a ¢lanku 251 zmluvy a na tento ucel ich prehodnotia pred uplynutim vyssie

uvedenej lehoty alebo datumu.
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1.

Clanok 49
Zmena a doplnenie smernice 78/660/EHS a smernice 83/349/EHS

Smernica 78/660/EHS sa tymto meni a dopliia takto:

a)  V ¢lanku 43 ods. 1 sa dopina tento bod:

,»15. samostatne, celkové poplatky za uctovné obdobie uctované Statutdirnym auditorom

alebo auditorskou spolo¢nostou za Statutarny audit ro¢nej Guctovnej zavierky a
celkové poplatky uctované za iné uist'ovacie sluzby, celkové poplatky uctované za
sluzby danového poradenstva a celkové poplatky uctované za iné neauditorské

sluzby.

Clenské $taty mozu stanovit,, Ze tato poziadavka sa neuplatiiuje v pripade, ked’ je
spolo¢nost’” zahrnutd do konsolidovanej uctovnej zavierky, ktorej zostavenie sa
pozaduje podl'a ¢lanku 1 smernice 83/349/EHS, ak je tato informécia uvedend v

poznamkach ku konsolidovanej Gctovnej zavierke.*;

b)  Odsek 1 v ¢lanku 44 sa nahradza takto:

771'

Clenské §taty mozu povolit spoloénostiam uvedenym v ¢&lanku 11, aby
vypracovali skratené poznamky k uctovnej zdvierke bez informécii, ktoré
vyzaduju Clanky 43 ods. 1, 5 az 12, 14a) a 15. V poznamkach vSak musia byt
uvedené uplné informécie o vsetkych polozkach, ktoré upresnuje ¢lanok 43 ods. 1

a6.
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c)  Odsek 2 v ¢lanku 45 sa nahradza takto:

,»2. Odsek 1 pism. b) sa vzt'ahuje aj na informécie uvedené v ¢lanku 43 ods. 1 bod 8.

Clenské $taty moézu povolit spolo¢nostiam uvedenym v &lanku 27, aby informécie
uvedené v ¢lanku 43 ods. 1 bod 8 nezverejiiovali. Clenské $taty mozu povolit
spolo¢nostiam uvedenym v ¢lanku 27, aby informacie uvedené v ¢lanku 43 ods. 1 bod
15 nezverejnovali, ak tieto informacie postipia systému verejného dohl'adu uvedenému
v C¢lanku 32 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/..../ES z....... 20060
Statutdrnom audite ro¢nych uctovnych zavierok a konsolidovanych uctovnych

zavierok ', ak ich o to tento systém verejného dohl'adu poziada.

" Uv.EUL..”

Vlozit’ datum prijatia a Cislo tejto smernice.
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2.V &lanku 34 smernice 83/349/EHS sa dopina tento odsek:

,16. Samostatne, celkové poplatky za Uctovné obdobie ucltované Statutarnym auditorom
alebo auditorskou spolo¢nostou za Statutarny audit konsolidovanej G¢tovnej zavierky
a celkové poplatky uctované za iné uistovacie sluzby, celkové poplatky Gctované za

sluzby danového poradenstva a celkové poplatky uctované za iné neauditorské sluzby.*.

Cldnok 50
ZruSenie smernice 84/253/EHS

. v . ywe * v , . v e
Smernica 84/253/EHS sa zrusuje s u¢innost'ou od .... . Odkazy na zrusenu smernicu sa povazuju za

odkazy na tuto smernicu.

Clanok 51

Prechodné ustanovenie

Statutarni auditori alebo auditorské spolo¢nosti, ktoré schvalili prisluiné organy ¢lenskych §tatov v
sulade so smernicou 84/253/EHS pred nadobudnutim u¢innosti ustanoveni uvedenych v ¢lanku 53

ods. 1, sa povazuju za schvélené v sulade s touto smernicou.

Datum nadobudnutia ucinnosti tejto smernice.
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Clanok 52

Minimalna harmonizacia

Clenské §taty pozadujice $tatutarny audit mozu uloZit’ prisnejsie poziadavky, pokial tato smernica

neustanovuje inak.

Clanok 53

Transpozicia

1. Clenské $taty prijmi azverejnia do..."opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto

smernicou. Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

2. Ked clenské staty prijmu tieto opatrenia, tieto budu obsahovat’ odkaz na tito smernicu alebo
ich bude sprevadzat’ takyto odkaz pri prilezitosti ich iradného uverejnenia. Metodiku tychto

odkazov ustanovia ¢lenské Staty.

3. Clenské Staty oznamia Komisii znenia hlavnych ustanoveni vnutroStatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmi v oblasti posobnosti tejto smernice.

Dva roky odo dina nadobudnutia u¢innosti tejto smernice.
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Clanok 54

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobtida t¢innost’ dvadsiatym ditlom po jej uverejneni v Uradnom vestniku

Eurépskej tinie.

Clanok 55
Adresati

Tato smernica je urcena Clenskym Statom.

\Y

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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